മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും 
ഉല്‍ ചത്തി 


ഷിതു അലക്സ്‌; സിബ്ദ സി.ജെ., സുനില്‍ വി.എസ്‌. 


ഉദ്ദേശ്യം 


ദീരഘ എകാര ഒകാരങ്ങളുടെ ലിപിരൂപങ്ങള്‍ മലയാളത്തിമ്ലെ എഴുത്തിലും അച്ചടിയിലും കടന്നു 
വന്നത്‌ സമീപകാലത്ത്‌ ആണെന്ന സാമാന്യ ധാരണ ഇഖലോള്‍ പണ്ഡിത സമൂഹത്തിരുണ്ട്‌. 
എന്നാല്‍ ഇത്‌ കൃത്യമായി എന്ന്‌, എവിടെ ആവിര്‍ഭവിച്ചതാണെന്നും ഇതിന്‌ പുറകില്‍ പ്രവര്‍ത്തിച്ച 
വൃക്തികള്‍ ആരൊക്കെയാണെന്നും വ്യക്തമായ ധാരണ ഇതുവരെ ആയിട്ടില്ല. ഈ കാര്യങ്ങളില്‍ 
മലയാള ലിപിപരിണാമ ചരിത്രത്തിന്‌ അല്ലംകൂടി വൃക്തത വരുത്തുകയാണ്‌ ഈ പ്രബന്ധത്തിന്റെ 


ഉദ്ദേശ്യം. 


കുറിഖ്‌: ഭാഷാശാസ്ത്രുത്തില്‍ ഉപയോഗിക്കുന്ന ലേഖിമം (൭യ്ാഒ൭൬൭), ഉപലേഖം (910൧൪൦) എന്നീ സാങ്കേതിക സംജ്ഞകള്‍ക്കു പകരമാ 
യി യഥാക്രമം ലിപി, ഉപലിപി എന്നിവയാണ്‌ ഈ പ്രബന്ധത്തില്‍ ഉപയോഗിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. അതായത്‌ എ, ഏ, ഒ, ഓ എന്നീ സ്വതന്ത്ര 
സ്വരാക്ഷര രൂപങ്ങള്‍ക്കായി ലിപികള്‍ എന്നു സംജ്ഞയും, അവ വ്യഞ്ജനങ്ങളോടു ചേര്‍ന്ന്‌ ഉണ്ടാകുന്ന അക്ഷരങ്ങളില്‍ (ഠന്നാറ്റഠ്രാവം 
ട॥ഠ01ദട) ഈ സ്വരങ്ങളെ സൂചിഷിക്കുന്ന ചിഹങ്ങള്‍ക്കായി (൭, ൦, ഓ, നോ) ഉപലിപികള്‍ എന്നു സംജ്ഞയും ഉപയോഗിച്ചിരിക്കുന്നു. 


ആമുഖം 


മറ്റു ദ്രാവിഡ ഭാഷകളിലേപോലെ മലയാളത്തിലും അഞ്ച്‌ സ്വരങ്ങളുടെ ഫ്രസ്വ, ദീര്‍ഘ രൂപങ്ങള്‍ 
ഉപയോഗിക്കുന്നുണ്ട്‌. ഇവ എല്ലാ സന്ദര്‍ഭങ്ങളിലും വ്യത്യാസം പ്രദരശിഖിക്കുന്നു. അതിനാല്‍ ഇവക്ക്‌ 
ഓരോന്നിരും വൃതൃസ്തു ലിപിചിഹങ്ങള്‍ ആവശ്യമാണ്‌. എന്നാല്‍, എഴുത്തിലും ആദ്യകാല അച്ചടിയി 
ലും ഹ്രസ്വവും ദീർഘവുൃമായ എകാരങ്ങളെയും ഒകാരങ്ങളെയും വേര്‍തിരിച്ച്‌ കാണിക്കുന്ന രീതി മല 
യാളത്തില്‍ ഇല്ലായിരുന്നു. എഴുതുമ്പോള്‍ ഇവയുടെ ഫ്രസ്വരൂപം മാത്രം ഉപയോഗിക്കുകയും, സന്ദര 
ഭമരുസരിച്ച്‌ വായനക്കാര അതിനെ ഫ്രസ്വസ്വരമായോ ദീര്‍ഘഡ്വരമായോ വായിക്കുകയും ചെയ്യ 
ന്നതായിരുന്നു പതിവ്‌. അപൂര്‍വൃമായി 'ഏ', 'ഓ' ലിപികള്‍ ചില സ്ഥലങ്ങളില്‍ ഉപയോഗിച്ചതായി കാ 
ണഅുന്നുവെട്കിലും അവയുടെ ഉപലിപികള്‍ 1841-ന്‌ മുമ്പുള്ള മലയാളമെഴുത്തിലും അച്ചടിയിലും കാണു 
ന്നില്ല. അതുകൊണ്ട്‌ 1841, ഇക്കാര്യത്തില്‍ വഴിത്തിരിവുണ്ടാക്കിയ ഒരു സുപ്രധാന വര്‍ഷമാണ്‌. 


910 വാക്കിലെ ലോകങ്ങള്‍: അച്ചടിമലയാളത്തിന്റെ 200 വര്‍ഷങ്ങള്‍ 


കഴിഞ്ഞ രണ്ട്‌-മൂന്ന്‌ ശൂറ്റാണ്ടുകള്‍ക്ക്‌ മുമയവരെ മലയാളമെഴുതാ൯ ഉപയോഗിച്ചിരുന്ന വട്ടെഴുത്ത്‌ 
ലിപിമാലയിലെ ഏ-ഓ ലിപികള്‍ക്ക്‌ ഫ്രസ്വ-ദീര്‍ഘ ഭേദങ്ങള്‍ കാണാനാകും. 


റു... 


യം ഇ ഇം ക്‌ ഷേ ഛെ ഒ 6൨0 ൭൭ 
ന യ്ക്കു കാധുര്ി്ുക്‌ മ്മ്‌ ദമം ഷ്‌ 1) ഖ ഒ്ല൭൪ 


പ കു. ചിറ ഒ മ 


റ നി ഗം ഹട ചം യു യ ചപസ്ഡ്ക ഹള്‍ ട്‌ ഹ്‌ ധം 


ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ കച/യകഭ്ഥംഥ വ്യാകരണം പ്രകാരം, മലയാളത്തിലും (ആയു കോലെഴുത്തിലും (ചൊ) വട്ടെഴുത്തിലും (വട്ടു) 
“ഏ', 'ഓ' എന്നീ ദീര്‍ഘങ്ങള്‍ എഴുതാനുപയോഗിച്ചിരുന്ന ലിപികള്‍ (ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ 1851, 2) 


മച്/യ്മറളഭഥഷഥ ല്യാകരണാതമതികെ (ഗ്രണ്ടര്‍ട്ട്‌ 1851) ഉദാഹരണങ്ങള്‍ നോക്കിയാല്‍ വട്ടെഴുത്തില്‍ 
'ഏ', ഓ” എന്നിവക്ക്‌ പ്രത്യേകം ലിപികള്‍ നല്‍കിയിട്ടുണ്ടെമ്കിലും അയയ്ക്്ക്‌ പ്രത്യേകം ഉപലിപികള്‍ നല്‍ 
കിയിട്ടില്ല എന്നത്‌ ശ്രദ്ധിക്കേണ്ടതാണ്‌. 


൫ ാാിലു ലി 


മി ൭ ഒരെ കക കന 
04 7 ഒ ട്‌ 


ജി ച ചക 


2 


ശചയ്മറക്ഭഥഷറ വ്യാകരണത്തില്‍ ഏ, ഓ ഉപലിപികള്‍ ഉള്ള വട്ടെഴുത്ത്‌ ഉദാഹരണങ്ങള്‍ കൊടുത്തിട്ടില്ല (ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ 1851,3) 


വട്ടെഴുത്തില്‍, പ്രത്യേകിച്ച്‌ കോലെഴുത്തില്‍, ലിപികളുടെ രൂപം പലലോഴും അവയുടെ കാലഘട്ട 
ത്തിനും പ്രദേശത്തിനരുസരിച്ചും മാറുന്നു (രവിവരമ്മ9 71, 1. 


മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും ഉല്‍പത്തി 911 


0൨715 - സ്വരങ്ങം 


ശന്നമനന്സന വെട്ടെഴുത്തു്‌ 


001 കോലെഴുത്തു്‌ | പി | 
ള്ള 


| 
| 
॥ ॥ 


ര 


| | 
൭ | | 


വട്ടെഴുത്തിലെ എ./ഏ, ഒ./ഓ എന്നീ ലിപികളുടെ രൂപവ്യത്യാസങ്ങള്‍ (രവിവര്‍മ്മ 1971, 1) 


ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ എഴുതിയതില്‍നിന്നും വൃതൃസ്തമായ രൂപമാണ്‌ 1146-ലെ മലബാറില്‍ നിന്നുള്ള ചെമ്പുപ 
ട്ടയത്തിലെ വട്ടെഴുത്തിലുള്ള ഏകാര ലിപിക്ക്‌. എന്നിരുന്നാലും അതിന്റെ രൂപം എകാര ലിപിയില്‍നി 
ന്ന്‌ വേര്‍തിരിച്ച്‌ കാണിച്ചിരിക്കുന്നു. വട്ടെഴുത്തിലെ എകാര ലിപി രൂപമാണ്‌ ഒടുവില്‍ മലയാളത്തില്‍ 


ര? 


നിവര്‍ന്നിരുന്ന്‌ 6 ഉപലിപി ആയി ലഭിച്ചത്‌ എന്നത്‌ രസകരമാണ്‌. 


& ? 


'എഴുശൂറ്റുഏഴു' എന്നെഴുതിയതില്‍ 'എ', ഏ' ലിപികള്‍ തമ്മിലുള്ള വൃത്യാസം ശ്രദ്ധിക്കുക (രവിവര്‍മ്മ 1971, 26) 


പൊതുവെയുള്ള ധാരണകള്‍ 


സംസ്കൃതം എഴുതാരുപയോഗിച്ചിരുന്ന മലയാള ലിപിമാലയിലെ എ, ഒ എന്നീ ലിപികള്‍ക്ക്‌ ഫ്രസ്വ- 
ദീർഘ ഭേദമില്ലായിരുന്നു എന്നും, ഈ ലിപികളെ ഫ്രസ്വസ്വരങ്ങള്‍ക്ക്‌ മാത്രമായി മാറ്റിവെച്ച്‌ ദീരഘ 
സ്വരങ്ങള്‍ക്ക്‌ പുതിയ ലിപിരൂപങ്ങള്‍ നല്‍കിയത്‌ അടുത്ത കാലത്താണെന്നുമുള്ള പൊതുധാരണ 
പണ്ഡിതരുടെ ഇടയില്‍ ഉണ്ട്‌. 


അക്കാദമിക്ക്‌ സമൂഹത്തിലും പൊതുസമുഹത്തിലും ഉള്ളവര ഈ വിഷയത്തെ പറ്റി തങ്ങള്‍ക്കുള്ള 
അഭിപ്രായം വിവിധ ഇടങ്ങളില്‍ പ്രസ്താവിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. അതിന്റെ ചില ഉദാഹരണങ്ങള്‍ താഴെ: 


11൦ വടന൦ിഠ൩ 0൦യ൦ങ 6 കഥാ 6, ൧ 6 ക്൧ഠ 6 ഡമട 075 നിം ഡ്ല്ന്ന ൪൦ 1950 വന 
ലട 12 ൧൧. ബ്ഥോണ്‌. (ധന! 1874, 35) 


“ആധുനിക മലയാളത്തില്‍ എ, ഏ; ഒ, ഓ എന്നീ ഫ്രസ്വദീരഘസ്വരങ്ങളെ കുറിക്കുന്ന പ്രത്യേക 
രൂപങ്ങളും അരയുകാരവും മറ്റും ൂതനോല്ലന്നങ്ങളും ഉദ്ദേശം അമ്പത്‌ കൊല്ലങ്ങള്‍ക്കുമുമ്പ്‌ അജ്ഞാ 
തങ്ങളും ആയിരുന്നു” എന്ന്‌ എല്‍.എ. രവിവര്‍മ്മ പറയുന്നു. (1938, ഗി) 

മലയാളത്തിലെ ലക്ഷണമൊത്ത ആദ്യത്തെ നോവല്‍ എന്ന്‌ കേള്‍വികേട്ട, 1889-ല്‍ പുറത്തിറ 
ക്കിയ, ൧ുറ്റമ്മഖയില്‍ ഏ', ഓ' ലിപികളോ ഉപലിപികളോ ഉപയോഗിച്ചിട്ടില്ലാത്തതിനാല്‍ അക്കാല 
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[ 


ത്ത്‌ ഈ ലിപികള്‍ ഇല്ല എന്ന്‌ മറ്റു ചിലര്‍ അനുമാനിക്കുന്നു. (തോമസ്‌ ജേക്കബ്‌, 2019). ഏ', ഓ 
എന്നീ സ്വര ലിപികള്‍ പത്തൊമ്പതാം ശൂറ്റാണ്ടിന്റെ മദ്ധ്യത്തില്‍ മാത്രം ഉടലെടുത്തതാണെന്ന്‌ കരു 
തുന്നവരും ഉണ്ട്‌. (2൧ഠ൦൦0൧൦199൦, 19) 


“ഏ', ഓ' ലിപികള്‍, 1841-ന്‌ മുമ്പ്‌ 


'ഏ', 'ഓ' ലിപികള്‍ കുറഞ്ഞത്‌ പതിയെട്ടാം ൂറ്റാണ്ടി്റെ മദ്ധൃത്തില്‍, അത്ര വ്യാപകമായി അല്ലെങ്കി 
ലും, ചിലരെങ്കിലും ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു എന്നാണ്‌ തെളിവുകള്‍ കാണിക്കുന്നത്‌. ഇതിനുള്ള ലിപികള്‍ 
1841-ന്‌ മുമ്പ്‌ ഉണ്ടായിരുന്നു എന്നതിന്‌ അച്ചടി തെളിവുകള്‍ തന്നെ ലഭ്യമാണ്‌. 


റോമിലെ അച്ചടിയില്‍ (1772) 

ക്ലെമന്റ്‌ പാതിരിയുടെ 1772-ലെ ത്മല്‍ഫമമ്മത്ുമം ഗ്ര്ഥ്ഥണ്മിമകുാ? ക്ചബ്റികാതമില്‍ 'ഏ', ഓ" 
ലിപികള്‍ ചിലല്പോഴെങ്കിലും ഉപയോഗിക്കമ്കെടടന്നുണ്ട്‌ (ആട്ടേല്‍ 2002. പേജ്‌ 67). ഇപ്പോള്‍ ഉപയോ 
ഗിക്കുന്ന രൂപത്തിലുള്ള 'ഏ', 'ഓ' ലിപികള്‍ക്ക്‌ പുറമേ, ഒ' ലിപിയുടെ ഇടതുവശത്തെ ലൂഭില്‍ കുനി 
ലിടടന്ന രീതിയിലുള്ള ലിപിയും കൈയെഴുത്തില്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നതായി ഇതില്‍ പറയുന്നുണ്ട്‌ (0ദഠ്ബി 
1772, 24). 


ഛ പ്പുകട രില്‌ ൩൫൮൭൦ ഠോ; 


ല്‌ റുധഠറുധ൦ ൩02൩ 5 ഠ്വ ൭ 20. 
ചം ക്ക്‌ 
ഠം “ഒ , സബ്ബോ൦ ൧ 1022. 20ലീയട ചി 


6 ചര്‍ 


തആആല്‍ഫമ്്ലെത്തും ഗ്ര്ഥാണ്മിക്കെ? ക്കമെറികാതതികെ ഏ, ഓ ലിപികള്‍ (0ദഠ്ബി 1772, 24) 


എന്നാല്‍ ഇത്തരത്തിലുള്ള 'ഓ' ലിപി, മലയാളത്തിനായി മറ്റെവിടെയും ഉപയോഗിക്കപമ്കെട്ടതാ 
യി ഇതുവരെ തെളിവ്‌ കിട്ടിയിട്ടില്ല. ഇതിനായി പത്തൊമ്പതാം ആൂറ്റാണ്ടിന്‌ മുമ്പുള്ള കൂടുതല്‍ കൈ 
യെഴുത്ത്‌ രേഖകള്‍ പരിശോധിക്കേണ്ടതുണ്ട്‌. അതേസമയം, ഈ രൂപത്തിന്‌ ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ രേഖങ്ചെടടു 
ത്തിയ വട്ടെഴുത്തിലെ ദീരഘ ഏകാരത്തോടുള്ള സാമ്യവും ശ്രദ്ധിക്കേണ്ടതാണ്‌. (3൭൩ 1851, 2). 
എന്നാല്‍, “6, “രോ” ഉപലിപികള്‍ ത്മല്‍ഫമമ്മെത്ും ഗ്രദ്ഥ്ാണ്മ്കാതമില്‍ ഉപയോഗിച്ചിട്ടില്ല. 


മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും ഉല്‍ഖത്തി 913 


ബെഞ്ചമിന്‍ ബെയിലിയുടെ അച്ചടിയില്‍ (1824) 


കേരളത്തില്‍ അച്ചടിച്ച ആദ്യത്തെ മലയാളപുസ്തുകമായി കരുതുന്ന ക്ഷ ചൈതക്കള്‍ക്കകകാരഥ 
ത്ഥം കം ശില്‍റ്മിറ്നാ ചതിഭഥാംകകഴ്ടതമിയ കഥകള്‍ തബ്ചയികി 7247 എന്നു പുസ്തകത്തില്‍ പല വാ 
ക്കുകളില്ും 'ഓ' ലിപി അനുയോജ്യമായ ഇടങ്ങളില്‍ തന്നെ ഉപയോഗിച്ചിട്ടുണ്ട്‌ എന്നുകാണാം. (ബാ 
ബു ചെറിയാൻ 2009, 107). എങ്കിലും ഈ പുസ്തകത്തില്‍ 'ഏ' ലിപി ഉപയോഗിക്കുന്നില്ല. 


ി നില്‍ഭഭന്നാ 


റിഴിഠിചികഷ 


ചെറ്റ ചൈതക്കള്‍കു ൧൨കഠരഗത്ഥം കംക?ശില്‍ന്ിറാ പതിഭ്ഥംമകട്ടതമിയ കഥകള്‍ എന്നു പുസ്തകത്തില്‍ “ഓ' ലിപിയുടെ 
ഉപയോഗത്തിന്‌ ഉദാഹരണം (ബെയിലി 1824, 13) 


ചെുക്കചതങ്ങള്‍ക്ക്‌ ശേഷം പുറത്തിറങ്ങിയ ബെയിലിയുടെ പുസ്തകങ്ങളില്‍ 'ഏ', 'ഓ' ലിപികള്‍ 
ഉപയോഗിച്ചിട്ടില്ല. എന്നിരുന്നാലും ബെയിലിയുടെ നിഘണ്ടുവില്‍ (ബെയിലി 1846) 'ഏ', 'ഓ' എന്നീ 
അക്ഷരങ്ങളില്‍ തുടങ്ങുന്ന വാക്കുകള്‍ യഥാക്രമം 'എ', ഒ' എന്നീ ലിപികള്‍ ഉപയോഗിച്ചുതന്നെയാ 
ണ്‌ എഴുതിയിരിക്കുന്നതെങ്കിലും വായനയില്‍ ദീര്‍ഘമുണ്ടെന്ന്‌ കാണിക്കുവാന്‍ പ്രത്യകം വിഭാഗങ്ങ 
ളാക്കി തിരിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. കൂടാതെ ഓകാരത്തില്‍ തുടങ്ങുന്ന വാക്കുകളുടെ പേജുകളുടെ മുകളിലെ ഇ൯ഡ 
ക്‌ വാക്കുകളില്‍ 'ഓ' ലിപി ഉപയോഗിച്ചിട്ടുമുണ്ട്‌. അക്കാലത്ത്‌ കൈയെഴുത്തില്‍ 'ഏ', 'ഓ' ലിപികള്‍ പ്ര 
യോഗത്തില്‍ വ്യാപകമല്ലാത്തതിനാലും, പൊതുജനത്തിന്‌ പരിചയമില്ലാത്തതിനാലും ആകാം ബെ 
യിലി ഇവ ഉപയോഗിക്കാതിരുന്നത്‌ എന്ന്‌ ഈഹിക്കുന്നു. 


090 ല൮൩. ഒരു വെല എടുക്കുന്ന കാള. 


എറഠറന്നും ററി, വാന... 1.1൦ ടി ച ബി; 


ന 10 ഉന ലം നിസ. 5.10 01, 40 ടി 1 1ലേ്നള 
0൩൭600൩൦. ഠാ 7 [ പു ഫ്ന 


൨൫ 


൨൫. സം 120൧ എയര്‍ ദ പിസ നയി ചില്ലി. 

എ. ൪. 4൧൩ ബിറ്റി0൩ ൨, 1. 14 ബഞബ്ബണ്മള, ൫൧) 5. 
മേടം ൨2 00൩. 3. സ്ബേമടടി (1൮) 4. ചിട; 
(൭, ൯൭.) 2. ഖി ൫൭൦ 1൦.) 11൦ സമേ 40൩ 
വ്‌എ (൭) ൩൪൩ ചിറി ൧ ൯൩൦1൭൭ ൯ി ൩ ൭ ബേ, 
00൭ ടിമി അര്‍ ലിഗം, 0ിബ00ടേ സ്വുടിട, ഒ അവ 


൭ ടൂന്ന്ഥി 702൭. ഒരുവന്‍ തന്നെ. 
എക്ചക്രം, ത്തിനെറ. ൭. 11൦ നമ്൩൦ 2 ൦0. ഒരു ന 


ബെയിലി ഏകാരത്തില്‍ തുടങ്ങുന്ന വാക്കുകള്‍ പ്രത്യേകവിഭാഗമായി വേര്‍തിരിച്ചിരിക്കുന്നു (1846, 126) 


എകനായകന്‍൯, നെറ. ൭. 1. 41൦, പിടന്ന, നന്നി. 
8. പ്ലം, ധി. ഒരുത്തന്‍ തന്നെ പ്രുമാനി. 

എകനായകം, ത്തിനെറ. ൭. 4 ൩൦61 നിച്‌. 

എകനിഷ്യ൯, നെറ. ൭. 0൩൦സിറ 15 65617 പ(ബ്ഥ്നം, 
1൮്നളു ൨൦ സനി 1900 ൨൩ ൦൩൦ ൮ ൦0. 8൦൦ എകതാ 
൩൯. % 

എകനന്‍, നെറ. ൭. 1. 0൩൦, ച ട്നളിം ടെ. 9. പിന. 3. 
1൦ ബ് 0൦0. 

എകപഠദം. ൭൦൦. ണം ൨ ൫൧൮ ണം. അപ്പ്യൊരം. 

എകപദി, യുടെ. ൭. 4 നാലി, ഒ ൬൭൧. ഒന. ഒരു ചെ 
റിയ വഴി. 

എകപക്ഷം, ൦. ൭൭7. ൧൩ ടവം; പി പീ ൬ല്മ. 
പക്ഷം ഒന്നാജിരിക്കുന്നത. 

എകപാത്തം;ി സെറ... 1. 4 നബ വ 8ന്ധ. 9. ൩000 
60. ഒരു കാലുമമേവന്‍൯. 

എകപിംഗനന്‍, നെറ. ൭. 
ശരവണന്‍. 

എകപുത്രസ, നെറ. ൭. 4൩ ബപ ടണം 


൧ ൩൩൦ പ ന്൯ന്ധഥ. വൈ 
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മാട 1 


൫൭ 


൭3. 112൦160൨ ഒ ൪5൦0 ൭5 വിനി സിലി, റ ടടോ൩റിന 
വാം 1ന്്ിട്പിണളു 03൩ 0൭൦. 11൦ (൦ ഗ്മ) മട 50൩0 
നടെ ൨൪0600 വിടി ൩൦ ടി ഒ. 1. 11൦ ഗേ 
൩000040൩ 0 സട നാജി (0) പീര്‍ ധം ൨൦15 യാി പ്‌ 
൭ ടബബ൦ 010 ഒ ട്നളിം ന൫0ി പി0൩൦. റബ 4070 07 
600, ട, അവനൊ നിയൊ ഞൊ൯ അറിയുന്നില്ല, 


വാക്കിലെ ലോകങ്ങള്‍: അച്ചടിമലയാളത്തിന്റെ 200 വര്‍ഷങ്ങള്‍ 


3 ഓതി 


ഒട, ഒടെ. 2052-05. 110, ചിന സ്൩ ൨൦ ടിന്൩ വ്‌ ൦ 
ലിമ ചിഫ്‌. 

ഒട, ട്ടിസൈറ. ൭. 1. 4 ധിം, ൨൬൦൭൨. 9. കടി. 3.19 
മഖ്‌. 4. ൨ ടിഡി. ഒടിട്ടന്നു. 17൦ ജിം, 0 ദേ ന ഥി. 
ഒട്ടഒ മച്ചില്‍. ന്ന 2൨൧൦ ഗേണ്മള ല്‌ നാവ്‌ വിധ ധി. 
ഒട്ടമെയുന്നു. 1൦ ദോന ധിം, 10 116. 

ഒട, യുടെ. 5. 1. ൧1൩ വ ചും ൩00. 9. മ 11൧൩ 0൩- 


ഴം “ത്തസനെറ.. 41൮൭ ൩൯൩൦൬. 


ലം 


11൬ ൩0% ൩൨൨൦ 2 001൩൦ ൩ ൬൮. 9. 11൩൦൩ 05 ൧൪൪൦0 


ബെയിലി ഓകാരത്തില്‍ തുടങ്ങുന്ന വാക്കുകള്‍ പ്രത്യേകവിഭാഗമായി വേര്‍തിരിച്ചിരിക്കുന്നു (184-6,135) 


ചുരുക്കത്തില്‍ കേരളത്തില്‍ മലയാളം അച്ചടി തുടങ്ങുന്നതിന്‌ മുമ്പതന്നെ ഫ്രസ്വ-ദീര്‍ഘസ്വര 
ങ്ങള്‍ വേര്‍തിരിച്ച വായനയില്‍ ഉപയോഗിച്ചിരുന്നു എന്നത്‌ മുകളിലെ അച്ചടിയില്‍നിന്നു വൃക്തമാ 
കുന്നു. 


“, റോ” ഉപലിപികള്‍: 1841-ന്‌ മുമ്പള്ള അച്ചടിയില്‍ 
ഹോര്‍ത്തൂസ്‌ മലബാറിക്കൂസില്‍ (1673) 


പത്തൊമ്പതാം ആൂറ്റാണ്ടിന്റെ മദ്ധ്യത്തില്‍ പോലും “൭, 'ോ' ഉപലിപികള്‍ വ്യാപകമായി ഉപയോ 
ഗിക്കുന്നതായി തെളിവുകളൊന്നും ലഭിച്ചിട്ടില്ലെങ്കിലും, കെട്ടുപുള്ളി (റ), പതിനേഴാം ശൂറ്റാണ്ടില്‍ത 
ന്നെ ഉപയോഗിക്കച്ചെട്ടിരുന്നതായി ഹോര്‍ത്തൂസ്‌ മലബാറിക്കൂസില്‍ സൂചനയുണ്ടെന്ന്‌ എമ്മാനുവ 
ല്‍ ആട്ടേല്‍ പറയുന്നു (ആട്ടേല്‍ 2002, 79). 


ഹോര്‍ത്തൂസ്‌ മലബാറിക്കൂസിലെ മലയാളം വാക്കുകള്‍ ശ്രദ്ധിച്ചാല്‍, അതിലെ ലിപികശക്ക്‌ ഒട്ടും 
ഐകരൂപ്യം ഇല്ലെന്ന്‌ മനസിലാക്കാം. ഇതില്‍നിന്ന്‌, കേരളത്തില്‍ നിന്ന്‌ എഴുതിക്കൊണ്ടുപോയ 
മലയാളം വാക്കുകള്‍ മലയാളമറിയാത്ത ആരോ പകര്‍ത്തി വരച്ചാണ്‌ ഹോര്‍ത്തൂസ്‌ അച്ചടിക്കാ 
രുള്ള ബ്ലോക്കുകള്‍ ഉണ്ടാക്കിയതെന്ന നിഗമനത്തിലെത്താം. ഹോര്‍ത്തൂസിന്റെ പന്ത്രണ്ട്‌ വാല്യ 
ങ്ങളിലെയും മലയാളം വാക്കുകള്‍ പരിശോധിച്ചതില്‍നിന്ന്‌ ഏകാരം കാണിക്കുന്ന ലീപികളൊന്നും 
അതില്‍ കണ്ടെത്താനായില്ല. 


ര ം 


റ്‌ ൦ ന്‌ വ്‌ 


ചെറുതേക്ക്‌ (റീഡ്‌ 1673, 61) 


മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും ഉല്‍ഖത്തി 915 


ക 
പന ന്ന്‌ 
പേര (റീഡ്‌ 1682, 32) 


ഹോര്‍ത്തൂസിന്റെ അഞ്ചാം വാല്യത്തില്‍ 'ചെറുകനെലി' എന്ന സസ്ൃത്തെ വിശദീകരിക്കുന്ന ചി 
ത്രത്തോടൊഖം അതിന്റെ പേര്‌ നല്‍കിയിരിക്കുന്നതില്‍ കെട്ടുപുള്ളിയുടെ രൂപം കാണാം. 


ചെറുകനെലി (റീഡ്‌ 1685, 99) 


എന്നാല്‍, ഹോര്‍ത്തുസിലെ ചിത്രങ്ങളില്‍ കാണുന്നു മലയാളമടക്കമുള്ള എല്ലാ ലിപിരൂപങ്ങളും ചി 
തരമായി കൊത്തിയെടുത്തതാണ്‌. ഇങ്ങനെ കൊത്തിയെടുത്തിരിക്കുന്ന ലിപിരൂപങ്ങളുടെ ഐകരൂ 
പ്യമില്ലായ്മയും, ഈ ഉദാഹരണത്തില്‍ “ചെറിയ കനെലി' എന്ന സസ്ൃത്തെ സൂചിഷിക്കുന്നതാണെ 
ന്നും കണക്കിലെടുത്താല്‍, ബ്ലോക്ക്‌ നിര്‍മ്മാണ ഘട്ടത്തില്‍ ലിപിരൂപങ്ങള്‍ കൊത്തിയെടുത്തഷ്ോള്‍ 
വന്ന പിഴവാണ്‌ ഈ കെട്ടുപുള്ളി രൂപത്തിന്റെ കാരണമെന്ന്‌ ഈഹിക്കാം. ഇക്കാരണങ്ങള്‍കൊണ്ട്‌ 
ഹോര്‍ത്തൂസില്‍ “ ഉപലിപി ഉണ്ടെന്ന ആട്ടേലിന്റെ വാദം അംഗീകരിക്കാൻ കഴിയുകയില്ല. 


അര്‍ണ്ണോോസ്‌ പാതിരിയുടെ കൃതികള്‍ (1730) 


മലയാള ലിപിയില്‍ (ഗ്രന്ഥമലയാളം//ആര്യ എഴുത്ത്‌) വാക്കുകള്‍ എഴുതുമ്പോള്‍ ഫ്രസ്വ-ദീര്‍ഘ ലിപി 
കള്‍ക്ക്‌ വേര്‍തിരിവ്‌ ഇല്ലാത്തതിന്റെ ആശയക്കുഴഖം പരിഹരിക്കാന്‍ 1730-ല്‍ അ൪രണോസഡസ്‌ പാതിരി 
പ്രത്യേകം ലാറ്റി൯ ചിഹാങ്ങള്‍ മലയാള അക്ഷരങ്ങളോട്‌ ചേര്‍ത്ത്‌ ഉപയോഗിച്ചിരുന്നതായി കാണാം. 


ചിദ്റേതത്‌ എന്ന വാക്കില്‍ ദീര്‍ഘ എകാരമാണെന്നും ചിഴറ്തത്‌ എന്നുല്ലെന്നും ലാറ്റീ൯ഗ്രീക്ക്‌ ലിപികളിലെ ചിഹാമായ 
നഠ൦റ കൊണ്ട്‌ സൂചിദ്ിച്ചിരിക്കുന്നു. (1ഠസ൭ഠ൭൨ 1730, 51) 


916 വാക്കിലെ ലോകങ്ങള്‍: അച്ചടിമലയാളത്തിന്റെ 200 വര്‍ഷങ്ങള്‍ 


ചെറ എന്ന വാക്കില്‍ 00൫൧൭ ഉപയോഗിച്ച്‌ ചെറ എന്നതില്‍ നിന്നും വേര്‍തിരിച്ചിരിക്കുന്നു. 1ഠ൩4ദഠ൭൨ 1730, 59൭) 


“൭ ', റോ” ഉപലിപികളുടെ തമിഴ്‌ ഉല്‍ഖത്തി 


ഏകാര ഉപലീപിയ്ക്കായി തമിഴില്‍ ഉപയോഗിക്കുന്ന ചിഹാം (൦) പതിയെട്ടാം ശൂറ്റാണ്ടില്‍ ഉടലെട്ട 
ത്തതാണ്‌ (ആട്ടേല്‍ 2002, 79). ഇതുതന്നെയാണ്‌ പിന്നീട്‌ മലയാളത്തിലേക്ക്‌ കടന്നെത്തിയത്‌. 
ഠഠറട്മഠ 8ദടലീി (വീരമാമുനിവര്‍, 1680-1747) ആണ്‌ ഏ', 'ഓ' എന്നീ ദീര്‍ഘസ്വരങ്ങളുടെ ഉപലി 
പികള്‍ തമിഴില്‍ കൊണ്ടുവന്നത്‌ (ധണടി 1874, 37). തന്റെ തമിഴ്‌ വ്യാകരണ പുസ്തകത്തിന്റെ അച്ചടി 
യില്‍ ഈ ലിപികളെ ബെസ്ചി അവതരിഴിക്കുന്നു (8ടടഠ്റി, 1728, 9). തമിഴിലെ ഈകാരാക്ഷരത്തി 
മ്ലെ ഉപലിപിയില്‍ ()ചെയ്യുന്നു പോലെ ചിഹാത്തിന്റെ ഒടുവില്‍ ഒരു കുനികിട്ട്‌ ദീരഘമാക്കുന്നതായി 
രുന്നു ആ രീതി. ആ കാലഘട്ടം മുതല്‍ തമിഴ്‌ അച്ചടിയില്‍ ഏ-ഓകാര ഉപലിപികള്‍ പ്രചാരത്തിലുണ്ട്‌. 


ഠഠറട്‌ണ്മാ 8ടദടല്വിയുടെ (വീരമാമുനിവ൪) 1 728-ലെ പുസ്തകത്തില്‍ തമിഴില്‍ (9 ഉപലിപി അവതരിളിക്കുന്നതിന്റെ ഉദാ 
ഹരണം (൫ടടഠ൨ 1728, 9) 


ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ ോട്ടുപുസ്ുകങ്ങളില്‍ 


1840-കളിലും അതിനുമുന്യം കൈയെഴുത്തിലെ എകാരത്തിനൂള്ള ഉപലിപി, ഇന്നത്തെ “6, '” ഉപ 
ലിപികള്‍ക്ക്‌ ഇടയിലുള്ള ഒരു രൂപമായിരുന്നു. ഇല്പോഴത്തെ മലയാള ലിപിമാലയിലെ “' ഉപലിപി 
യായി ഈ രൂപത്തെ തെറ്റിദ്ധരിക്കാനും സാധ്യതയുണ്ട്‌. 


മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും ഉല്‍പത്തി 917 


സം എ്ത്നുനം ഞ്ത കി -_ 
മം ന ചം ൭൭൧. മച്‌ കികു 


കേതളറാഥടകം കൈയെഴുത്ത്‌ പ്രതിയിലെ എകാര ഉപലിപി (ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ 1840, 3) 


ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ 1840-കളില്‍ ഇംഗ്ലീഷിലെഴുതിയ മലയള വ്യാകരണാതമിന്റെ കൈയെഴുത്ത്‌ പ്രതിയിലും 
(1840), 1851-ലെ ക്ചയക്കഥംഥ വ്യാകരണാതമി്റെ ലിത്തോഗ്രാഫി പതിഖിലും (1851, 20) ചില പേ 
ജുകളില്‍ ' ഉപലിപി കാണുന്നുണ്ട്‌. ഇന്നത്തെ “ ഉപലിപിയുടേതില്‍ നിന്ന്‌ അല്ലം വലത്തോട്ട്‌ 
ചെരിഞ്ഞുള്ള രൂപമാണ്‌ അതിനുള്ളത്‌. അതിനായി തമിഴിലെ ഏകാര ഉപലിപിയുടെ ((ഠ::) രീതി പി 
തുടരുകയാണ്‌ എന്ന്‌ ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ സൂചിരിക്കുന്നു. അതുപോലെ, വലത്തോട്ടു ചെരിഞ്ഞുള്ള കെട്ടുപുള്ളി 
യുടെ ഈ രൂപത്തിന്‌ വട്ടെഴുത്തിലെ എകാര ലിപിയില്‍നിന്നുള്ള സ്വാധീനവും കാണാവുന്നതാണ്‌. 


ക്‌ പ വ 0; ക 


കം ഹ ഷിക കം പ 
ലം നം പം പ മക്‌ ഷമ 


1840-കളില്‍ ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ ഇംഗ്ലീഷിലെഴുതിയ മലയള ല്ൃയാാകരണാതമി്റെ കൈയെഴുത്ത്‌ പ്രതിയിയില്‍ മലയാളത്തിലെ ഉപ 
ലീപികള്‍ ചര്‍ച്ച ചെയ്യുന്ന ഭാഗത്ത്‌ തമിഴിലെ ഉപലിപികളുടെ ഉദാഹരണം ചൂണ്ടിക്കാണിക്കുന്നു (1840, 7) 


സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സിലെ ലിപി പരിഷ്കരണം 


ഏ-ഓകാരങ്ങള്‍ക്ക്‌ അവയുടെ ഫ്രസ്വരൂപങ്ങളില്‍ നിന്ന്‌ വൃതൃസ്തുമായ ലിപികളും ഉപലിപികളും 
അച്ചടിയില്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ തുടങ്ങിയത്‌ സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സ്‌ ആണെന്നാണ്‌ ഞങ്ങളുടെ പഠനത്തില്‍ 
വൃക്തമായത്‌. ഈ വിഷയത്തിലുള്ള ഞങ്ങളുടെ അന്വേഷണങ്ങള്‍ റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റ്‌ എന്ന 
സി.എം.എസ്‌. മിഷനറിയുടെ ലീപിപരിഷ്കരണ ശ്രമങ്ങള്‍ അനാവരണം ചെയ്യന്നതിലേക്കാണ്‌ 
എത്തിച്ചേര്‍ന്നത്‌. 


918 വാക്കിലെ ലോകങ്ങള്‍: അച്ചടിമലയാളത്തിന്റെ 200 വര്‍ഷങ്ങള്‍ 


റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റിന്റെ 1841-ലെ നിര്‍ദ്ദേശവും 
1846 മുതലുള്ള അച്ചടിയും 


മലയാളം അച്ചടിയില്‍ 'ഏ', ഓ" ലിപികളും അവയുടെ ഉപലിപികളും എഴുത്തിലും അച്ചടിയിലും ഉപയോ 
ഗിക്കേണ്ടതിന്റെ പ്രാധാന്യത്തെലറ്റി ആദ്യമായി പ്രസ്താവിക്കുന്നത്‌ സി.എം.എസ്‌. മിഷനറി ആയി 
രുന്ന റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റ്‌ ആണ്‌. 1841-ല്‍ അദ്ദേഹം സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സില്‍നിന്ന്‌ പ്രസിദ്ധീകരി 
ച്ച ൧ ണ്ണ ഠ7 നട 140൭൮൭1൬ ൨ഠ0റ൮ധഠഠുട എന്നു ഇംഗ്ലീഷിലെഴുതിയ മലയാള വ്യാകരണ പൂന്ത് 
കത്തിലാണ്‌ ഇത്‌ സംബന്ധിച്ച നിര്‍ദ്ദേശങ്ങളുള്ളത്‌ (൪൩൭൭1 1841). പ്രസിദ്ധീകരിക്കപ്ചെട്ട ആദ്യത്തെ 
സമ്പൂര്‍ണ മലയാള വ്യാകരണ പുസ്തുകമായാണ്‌ പീറ്റ്‌ തന്റെ പുസ്തകത്തെ വിശേഷിരിക്കുന്നത്‌. 


പുസ്തകത്തിന്റെ തുടക്കത്തില്‍ നല്‍കിയിരിക്കുന്ന മലയാള അക്ഷരമാലയില്‍ “ഏ' ലിപിയും ഉപലി 
പിയും കാണുന്നില്ലെന്നത്‌ ശ്രദ്ധിക്കാം ൪ടട 1841, 2,8 പേജ്‌). എന്നാല്‍, മലയാള സ്വരങ്ങളുടെ ഉപ 
ലിപികളെ പരിചയച്കെടുത്തുന്ന 'ഠ" !4ഒഠിഠി ഠ൦ഠ 1൩൦ ഗാമഭിട്‌ എന്നു വിഭാഗത്തില്‍ എ - ൭ എന്നു 
ഫ്രസ്വ സ്വരത്തെ പറ്റിയുള്ള അടിക്കുറിളില്‍ അദ്ദേഹം ഇങ്ങനെ പറയുന്നു: 


പഴയൊരു പ്രത്യേക തമിഴ്‌ ലിപിമാലയില്‍നിന്ന്‌ ഉരുത്തിരിഞ്ഞതും ഇന്ന്‌ ഏതാണ്ട്‌ ഉപ 
യോഗശുൂന്ൃമായതും എന്നാല്‍ ആധാരങ്ങളും ്രപട്ടയങ്ങളും (നട ഠടടദഠട ഗാ റൃ്ട 
വ്‌ ൦00) എഴുതാനരുപയോഗിക്കുന്നതുമായ ഒരു പ്രാചീന മലയാളം ലിപിമാലയില്‍ ദീര്‍ 
ഘ-ഫ്രസ്വ ഏകാരങ്ങള്‍ക്ക്‌ ലിപികളുണ്ട്‌ . ഇക്കാരൃത്തിനായുള്ള എന്തെങ്കിലും ഉപാധി 
ഇന്നത്തെ ലിപിമാലയില്‍ ഉശള്‍ക്കൊള്ളിക്കുന്നത്‌ ഭാഷയെ കൂടുതല്‍ സൃഷ്ടമാക്കാരും 
പഠിതാക്കള്‍ക്ക്‌ ഉപകാരപ്രദവും ആയിരിക്കും. 


& 1൨ 0 ഖി ്ദ്ചിഷഖി്യ 4101: നയ മലി ടലി, ൩ ഖ്യാ- 
പട (0 ൨൪൭൦൦ ൯൦൧ റിബാ ൨ ൦0 റ്ച്ി ൧1ലാല ല്‌ ഥി 
ലിഡ൦, ഠി ടര്‍ ൦ സി 20൦ ൪൦00ിഭ ഡാറ ര്ധടട ല്‌ 10, 190൦ ഖ൦ 
ഴാ ഖ%ലട (0 വിടനഉധിട ൨൦ 81201 ലര്‍ 1൩ 4; ഒറി 0010 ബറ 
0 അഖി വട 1 മഠ9൦ ബ്ബ, ബര്‍ 1൦ ല്‌ ഇലേ ടിന ൧ 1ദേണ- 


ഒട: 1 ടാസല്സ്നള 0 ബല ൫൦ ടമ്മ 0൭൦ 0ധിര്‍ 0൦ ൩൦൦000൧൧൦0 1൩400 
126 ടെ ൧1൧1൮൦. ൨0 ഒഠി004 2൦ ൦10 വച്ചി ന ൨0൭൭൧09൦ സാധി 
വേധ ൨ വ൦0ള൦ 1 2൦ 00050൩2൩ 00 സ്വ 0൦ സിപി വലല സ 
൧൦ ഒ ജെറി; 0൮൧ ടെ വട ൬൦10 ൯൦01൦ ദംഭം, രാബല്ട 2൦ 10000൦ 
ല്‌ ൨൦ 1011൩ ല്ലി. ടലി ടെ (൨൦൩൦൯൮ ൨ 1 എ 1൨ റ്‌ി! 
0010 ൧൦ 11൦ 16൭5 0൮) 0േ൩ഖീ൦; വട മെത്ത, ചേതം, 10 (വട സിലി, 
1 01005൦ വട 0൮൭൦൮൦ ഏ: (ഥട എണ്ണ 047; ഏഷണ്ടി 47൧7൨൦, 27004044 


പീറ്റ്‌ തന്റെ പുസ്തകത്തില്‍ 'ഏ' ലിപിയും "6" ഉപലിപിയും അവതരികിക്കുന്നു ( 1841, 8) 
പഴയ തമിഴ്‌ ലിപിയില്‍നിന്ന്‌ ഉദ്ഭവിച്ച എന്നും ആധാരങ്ങളും ദ്രപട്ടയങ്ങളും എഴുതാനുപയോഗി 


ക്കുന്നു എന്നും പഠഞ്ഞിരിക്കുന്നതുകൊണ്ട്‌, ഇവിടെ സൂചിഖിക്കുന്ന പ്രാചീന മലയാളലിപി വട്ടെഴു 
ത്തോ കോലെഴുത്തോ ആയിരിക്കാനാണ്‌ സാധ്യത. വട്ടെഴുത്തില്‍ ഏകാരലിപി (ഏ) അപൂര്‍വമായി 


മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും ഉല്‍ഖത്തി 919 


കാണുന്നുണ്ട്‌ (മുകളിലെ സെക്ഷന്‍ കാണ്ുടകു). വേള്‍വിക്കുടി ചെപ്ചേടിലെ വട്ടെഴുത്ത്‌ ലിഖിതത്തില്‍ 
(769), എകാരത്തെ ഏകാരത്തില്‍നിന്ന്‌ വേര്‍തിരിച്ച്‌ കാണിക്കാൻ അക്ഷരത്തിന്‌ മുകളില്‍ പുള്ളി 
ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ കാണാം. 


'പോലത്തെറ്റെണങ്റു (പോലത്തെറ്റെ൯റു) എന്നെഴുതിയതില്‍ 'തെ' 'റെ' എന്നിവ ഫ്രസ്വമാണെന്ന്‌ കാണിക്കുന്ന 
മുകളിലെ പുള്ളി ശ്രദ്ധിക്കുക (വേള്‍വിക്കുടി ചെച്ചേട്‌ 769. ഗവാ 52) 


എന്തായാലും വട്ടെഴുത്തില്‍ ഉണ്ടായിരുന്നതും എന്നാല്‍ അന്നത്തെ മലയാള ലിപിയില്‍ ഇല്ലാത്ത 
തൃം ആയ എകാരലിപിയിലെ ഫ്രസ്വ-ദീര്‍ഘ വ്യത്യാസം പ്രത്യേകമായി അടയാളപ്പെടുത്തണം എന്ന 
അഭിപ്രായമാണ്‌ റവ. ജോസഫ്‌ പീറ്റ്‌ തന്റെ വ്യാകരണ പുസ്തകത്തിലൂടെ മുന്നോട്ട്‌ വക്കുന്നത്‌. വ്യഞ്ജ 
നങ്ങളോട്‌ ചേരുന്ന ഏകാരസ്വരത്തെ സൂചികിക്കാ൯ വട്ടെഴുത്ത്‌ ശൈലി ഉപയോഗിക്കുകയാണെ 
കില്‍ വ്യഞ്ജനത്തിന്‌ രൂപമാറ്റം വരുത്തേണ്ടി വരും എന്നതുകൊണ്ട്‌ തമിഴിലെ സമാന 
ഉപലിപി (൭) ഉപയോഗിക്കുന്നതില്‍ എതിരക്പണ്ടാവില്ലെന്നും സ്വതന്ത്ര ഏകാരസ്വരത്തിന്‌ “ഏ 
എന്നു ലിപി ഉപയോഗിക്കാനും പീറ്റ്‌ നിര്‍ദ്ദേശിക്കുന്നു. 


[ 


തുടര്‍ന്നുള്ള ഒകാരത്തെ പറ്റിയുള്ള വിവരണത്തിലും അതിന്റെ ലിപിയും ഉപലിപിയും ഉപയോഗി 
ച്ച്‌ ഫ്രസ്വ-ദീരഘഭേദങ്ങള്‍ പ്രകടിരിക്കാനാകാത്തതിന്റെ പ്രശ്നം ചുണ്ടിക്കാട്ടുകയും, ദീരഘസ്വരത്തി 
നായി 'ഓ' ലിപിയും, 'ോ' ഉപലിപിയും ഉപയോഗിക്കാന്‍ നിര്‍ദ്ദേശിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. ഇതില്‍ 'ഓ' 
എന്നു സ്വതന്ത്രസ്വരത്തിന്റെ ലിപി ചില എഴുത്തുകാര്‍ ഉപയോഗിച്ച്‌ പോരുന്നുണ്ടെന്നും പീറ്റ്‌ ചൂണ്ടിക്കാ 
ട്ട്‌. ബെയിലിയുടെ കഫെറുകചെചതക്കള്‍ (1824) ഇതിനുദാഹരണമാണ്‌. 


ഒം െ-ാ; | 11൦ 1൦, ൩൨ 268൦0 00 വട 17, 45 ഖീദാ 
രില്‌ ൩ നള യ ൩൦ 9909 0 ടട 
11൦ 51006 ബറ 1൩ 0. 1 42൦ 101൩ 
ന നിര്‍ 0൦ /0൩റി മട നന്ന്ധിബ% ഒട ബു 0 
സിം ൯൩൦ റബ; 70 ൪൦ സ്ല്കി കര്‍ സ൦ന്ലി 
6200 0൭ & റ, മട 1൩ ൨൦ കിം: 40 (൨൦ 1൩ 


ടി; 
സ്ഥി ഓ) വിസ ിട യടി 17 5൩൦ ന സനം 


30 1൦ 10൩2 ൩൦൨1൮ മി ചി. ൩൭ ല07% 


1101ഖി ബറി നംന്ലി, ഒട്ടകം (മ്മ: കൊമ്പ 
72204, 1,0൩4 സിലി കര്‍ അദി, ഓക 


) ൧7-22: മകാപം 77൧൪. 


പീറ്റ്‌ തന്റെ പുസ്തകത്തില്‍ 'ഓ' ലിപിയും ' ഠ' ഉപലിപിയും അവതരികിക്കുന്നു ( 1841, 9) 


“ ഉപലിപി ഈ പുസ്തകത്തില്‍ അച്ചടിച്ചിരിക്കുന്നതില്‍ ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ കൈയെഴുത്തിലെ പോലെ 
വലത്തേക്ക്‌ ഒരു ചെരിവ്‌ കാണാം. മുമ്പ്‌ പറഞ്ഞിരുന്ന വട്ടെഴുത്ത്‌ സ്വാധീനം, 9 ഉപലിപിയില്‍നി 


920 വാക്കിലെ ലോകങ്ങള്‍: അച്ചടിമലയാളത്തിന്റെ 200 വര്‍ഷങ്ങള്‍ 


നുള്ള പരിവര്‍ത്തനം എന്നീ സാദ്ധൃതകള്‍ക്ക്‌ പുറമേ, പൊക്കക്കൂടുതലുള്ള തമിഴ്‌ അച്ചുകള്‍ ഉപയോ 
ഗിച്ചതുകൊണ്ട്‌ ആവാം ഈ ചെരിവ്‌ വന്നതെന്നാണ്‌ ഞങ്ങളുടെ ഒരു അനുമാനം. 


അതേപോലെ മറ്റു ലിപികളില്‍നിന്നും ഉപലിപികളില്‍നിന്നും വൃതൃണ്തമായി “൭” ഉപലിപിയുടെ 
ആക്ടതി ഒരേ പേജില്‍തന്നെ ഓരോയിടത്തും വൃതൃസ്തമാണെന്ന്‌ കാണാം. മറ്റു ലിപികളേപോലെ 
അനേകം കോഴികള്‍ ലോഹത്തില്‍ വാര്‍ത്തെടുത്ത മെറ്റല്‍ അച്ച്‌ ഉപയോഗിച്ചല്ല, മറിച്ച്‌ മരത്തിലോ 
മറ്റോ താല്‍കാലിക ആവശ്യത്തിന്‌ വേണ്ടി കൊത്തിയെടുത്ത അച്ചാകണം “ ഉപലിപിക്ക്‌ ഉപയോ 
ഗിച്ചിരിക്കുക. അതുകൊണ്ടാവണം ഈ ആകൃതി വൃത്യാസമെന്ന്‌ ഞങ്ങള്‍ അനുമാനിക്കുന്നു. പുസ്ത 
കത്തിലെ മറ്റു പേതുകളില്‍ ഉപയോഗിക്കാൻ പദ്ധതി ഇല്ലാഞ്ഞതിനാല്‍ ഒരു പേജിലെ മാത്രം ആവ 
ശൃത്തിന്‌ മുന്നോ നാലോ അച്ചുകള്‍ മാത്രമായിരിക്കണം കൊത്തിയെടുത്തിരിക്കുക. 


ദീര്‍ഘ ഏ- ഓകാരങ്ങള്‍ക്ക്‌ വ്യതിരിക്തമായ ലിപികളും ഉപലിപികളും ഈ വ്യാകരണ പുസ്തകത്തി 
ലൂടെ പീറ്റ്‌ മുന്നോട്ട്‌ വെക്കുന്നുവെങ്കിലും, ഈ പുസ്തകത്തില്‍ ഒരിടത്തും അവ ഉപയോഗിച്ചിട്ടില്ല എന്നും 
കാണാം. ചുരുക്കത്തില്‍, 1841-ലെ തന്റെ പുസ്തകത്തില്‍ ഈ പരിഷ്കരണം ഒരു നിരദ്ദേശമായി മാ 
തരമാണ്‌ പീറ്റ്‌ ഉദ്ദേശിച്ചിട്ടുള്ളതും അവതരിരിക്കുന്നതും. താഴെ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഉദാഹരണം കാ 
ഞുരക. 


മ യ്രധയഡു റ യുഡ്തുവയയം ൧൧൦ ഗേ 702 ശമ 4 00൭. 

ഒടിയെലി__ഒടിയ എലി. 2/൦ 227 220704 7൫2. 

"ചെയ്യൈകമത ടെച്െയ്യു ഐകമത്യം 2/6 7600707040 24 
924 ദ്ര. 


24൦ 20% വവ /4൪ ൦ 74. 


270. 1ംിഫ്ന൯ പിണ്ണിെ ൦ 0൩ 0൩ ലി] ഭവ നയീം ബര്‍ ഖാ 


ഃ സി0൦0 1 ൨൦ 1൨൦൩ നീ; ലം 
പൊയിരിക്കുന്നവന൯, ൧70 2240 4൪4 000. 


ക ഥി. ൭൧ [7 170൩ ഹം പാപി ലച പി 


പീറ്റിന്റെ പുസ്തകത്തില്‍ മറ്റ്‌ ഇടങ്ങളില്‍ ഏ./ഓ ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉപയോഗിച്ചിട്ടില്ല (0841, 55) 


റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റിന്റെ 1841-ലെ വ്യാകരണ പുസ്തുകത്തിനരുശേഷം 1845 വരെയുള്ള 
സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സ്‌ പുസ്തകങ്ങളില്‍ വളരെ കുറച്ചെണ്ണം മാത്രമാണ്‌ ഇതുവരെ കണ്ടെടുക്കുക 
യും, അതുവഴി ചരിത്രത്തില്‍ രേഖക്ചെടുത്തുകയും ചെയ്തിട്ടുള്ളത്‌. അതിനാല്‍ 1841 മുതല്‍ 1845 വരെ 
ഈ വിഷയത്തില്‍ സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സില്‍ മറ്റു പരിശ്രമങ്ങള്‍ നടന്നിരുന്നോ എന്ന്‌ വ്യക്തമല്ല. 


വളരെ പ്രത്യക്ഷമായ ഒരു ലിപിപരിഷ്കരണം ആയതിനാല്‍ ആദ്യം ക്രൈസ്തവ മതപ്രചാ 
രണ ലഘൂലേഖകൾട്ട്രാക്ടുകശുപോലുള്ള പുസ്തുകങ്ങളിലാണ്‌ ഇവ ഉപയോഗിച്ചത്‌ എന്ന്‌ കരുതാം. 
1846-ല്‍ ജോസഫ്‌ പീറ്റിന്റെ നേതൃത്വത്തിലുള്ള പ ശ്വ ട സ്പ ൬൭൧൭൦൦൦൭ ൧ഠ൭/ഠണണ ൫ട॥9ഠവട 
1൦൦ ടഠഠിഒബ0) പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ഒരു കൂട്ടം ക്രൈസ്തവ മതപ്രചാരണ പുസ്കുങ്ങളില്‍തന്നെയാണ്‌ ഇതി 
ന്റെ ആദ്യ ഉപയോഗം കണ്ടെത്താന്‍ കഴിഞ്ഞത്‌. 


1846-ല്‍ മാവേലിക്കര ബുക്ക്‌ സൊസൈറ്റിക്ക്‌ വേണ്ടി കോട്ടയത്ത്‌ അച്ചടിച്ച ഹെറാതിക്കമെമ്റെ 
യം തവ൭റെ റൃക്ഷിക്ച൧റൊയ്യം കറിക്ഛ' എന്നു പുസ്തകമാണ്‌ 1841-ലെ പീറ്റിന്റെ വ്യാകരണത്തിരു 
ശേഷമുള്ള തെളിവായി ലഭിക്കുന്നത്‌. ഏ', 'ഓ' ലിപി-ഉപലിപികള്‍ക്കായി പീറ്റ്‌ തന്റെ വ്യാകരണപു 
സ്തൃകത്തില്‍ നിര്‍ദ്ദേശിച്ച പരിഷ്കരണം ഈ പുണ്തുകത്തില്‍ പൂര൪ണമായി സ്വീകരിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ കാ 


മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും ഉല്‍ച്ചത്തി 921 


ണാവുന്നതാണ്‌. ഒചം, 1841-ല്‍ വലത്തോട്ട്‌ ചെരിച്ച്‌ വരച്ചിരുന്ന “” ഉപലിപി ഇതില്‍ ഇന്നത്തെ 
രൂപത്തില്‍ നിവര്‍ന്നിരിക്കുന്നുമുണ്ട്‌. അതായത്‌ ഈ സമയത്തോടെ “” ഉൾച്കെടുത്തിയ മലയാളം 
അച്ചുകളുണ്ടാക്കാ൯ സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സ്‌ ആരംഭിച്ച എന്ന്‌ അന്മാനിക്കാം. 


ത്അാരു മാസം കഴിഞ്ഞ ശേഷം ഒരു പ്രഭൂവിന്നുമ്മ ദ്കാടട്ട പി 
കി ടു ്ി ചി 


ച ച്ച _ ക്ക കെ പ പട ച 


4 0 € 


ഹെനാതിക്കഞ്ഞിനെയ്യം തലവനെ സുഷമിക്ച'വമറായ്യം കറി എന്ന പുസ്തകത്തില്‍ 6, € ” ഉപലിപികള്‍ ഉപയോഗിച്ചതിന്റെ 
ഉദാഹരണം (ഹെനരിക്കുഞ്ഞിനെയും അവനെ സുൂക്ഷിച്ചവനെയും കുറിച്ച 1846, 1) 


ആ വര്‍ഷം (1846) തന്നെ ഇറങ്ങിയ മതവിചാരണ എന്നു കൃതിയിലും ഈ ഉപലിപികള്‍ ഉപയോ 
ഗിച്ചിട്ടുമുണ്ട്‌: 


നരസിംഹ ഭട്ടര ഭപനത്തിനെറ്‌ കോപിറയത്ത 


പ ടി 


നടക്കുപ്പോടം മാസപ്പടിക്കാരനെറ കയ്യില്‍ ഒ 


ളി വാം 


ലിത്‌ കൊടുക്ക എന്ന പറഞ്ഞയച്ചതിനെറ ശേ; 
ദരം ആങ്ദാടിയില്‍നിന്ന വരുന്ന മകനായ രഃ 


മതവിചാരണ എന്നു സി.എം.എസ്‌. പുസ്തകത്തില്‍ ഏ./ഓ ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉപയോഗിച്ചതിന്റെ ഉദാഹരണം (മത 
വിചാരണ 1846, 1) 


മതവിച്രണൊയ്ക്ക്‌ 1846-ല്‍ സി.എം.എസ്‌. പതിഖ്ം 1854-ല്‍ തലശ്ശേരി ബാസല്‍ മിഷൻ പതിഖ്പം 
പുറത്തിറങ്ങിയിരുന്നു. സി.എം.എസ്‌. പതിഭില്‍ ഉപയോഗിച്ചിരുന്ന പരിഷ്കരിച്ച 'ഏ”', 'ഓ' ലിപി-ഉപ 
ലിപികള്‍ തലശേരി ബാസല്‍ മിഷന്‍ പതിദ്‌ തമസ്തൂരിച്ചു എന്ന്‌ ഡോ. സ്ടറിയ സക്കറിയ നിരീക്ഷിച്ചി 
ട്ടുണ്ട്‌ (സ്കൂറിയ 1989, 496. 


മാര്‍ചഥക എന്ന കൃതിയിലും (1846) ഈ പരിഷ്കരണം കാണാം. ചുരുക്കത്തില്‍, 184-6 തൊട്ട്‌ ക്രി 
സ്തുമതപ്രചാരണ പുസ്തകങ്ങളില്‍, പ്രത്യേകിച്ച്‌ പീറ്റിന്റെ നേതൃത്വത്തില്‍ പുറത്തിറങ്ങിയവയില്‍, ഈ 
ലീപി-ഉപലിപികളുടെ വ്യാപകമായ പ്രയോഗം കാണാം. എന്നാല്‍ 1846-ല്‍ തന്നെ സി.എം.എസ്‌. 
പ്രസ്സില്‍നിന്ന്‌ പുറത്തിറങ്ങിയ മറ്റു പല പുസ്തകങ്ങളിലും സംസ്‌കൃതരീതിയില്‍ ഫ്രസ്വ-ദീരഘ വൃത്യാ 


ചു 


സമില്ലാതെയാണ്‌ 'എഎ', ഒ' എന്നിവയുടെ ലിപികള്‍ രേഖട്കെടുത്തിയിരിക്കുന്നത്‌. 


സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സില്‍നിന്ന്‌ 1847-ല്‍ പുറത്തിറങ്ങിയ ഹിതേഥച ദേശഃ എന്നു സംസ്ക്ൃതഗ്രന്ഥ 
ത്തില്‍ ഏ', ഓ" ലീപികളും ഉപലിപികളും പൂര്‍ണ്ണമായി ഉപയോഗിക്കുന്നുണ്ട്‌ (ഹിതോപദേശഃ 184 7). 
ഈ പുസ്തകത്തില്‍ ഫ്രസ്വരൂപങ്ങളില്ലതാരും. സംസ്കൃതത്തിലെ എകാരവും ഒകാരവൃം എല്പോഴും 
ദീര്‍ഘങ്ങളാണ്‌ എന്നു വസ്തൂതയ്ക്ക്‌ വായനക്കാരില്‍ സംശയമൊന്നും ഉണ്ടാവാതിരിക്കാനാവണം 
അങ്ങനെ ചെയ്തത്‌. എന്നാല്‍ 1850-ല്‍ പ്രസിദ്ധച്ചെടുത്തിയ റസിദഗരൂചം എന്ന സംസ്ക്ൃതഗ്രന്ഥ 


3 3 


ത്തിലാകട്ടെ ദീരഘലിപികള്‍ക്ക്‌ പകരം മുമ്പണ്ടായിരുന്ന രീതിയില്‍ എ', ഒ' ഹ്രസ്വ ലിപികളും ഉപ 


922 വാക്കിലെ ലോകങ്ങള്‍: അച്ചടിമലയാളത്തിന്റെ 200 വര്‍ഷങ്ങള്‍ 


ലിപികളും ആണ്‌ ഉപയോഗിക്കുന്നത്‌ (സിദ്ധരൂപം 1850). ഇങ്ങനെ ഏ', 'ഓ" ലീപികളുടേയും ഉപലിപി 
കളുടേയും കാര്യത്തില്‍ ഒരു സ്ഥിരതയില്ലായ്മ ആ വര്‍ഷങ്ങളില്‍ കാണാം. 


“ഏ”, ഓ' ലിപികള്‍ ജ്ഞാനനിക്ഷേപം മാസികയില്‍ (1848) 


'ഏ', ഓ' ലിപി സംബന്ധമായ പരിഷ്കരണത്തിന്റെ കാര്യത്തില്‍ ജ്ഞാനനിക്ഷേപം മാസികക്ക്‌ 
പ്രത്യേക സ്ഥാനമുണ്ടെന്ന്‌ ആ മാസികയുടെ ചരിത്രം പരിശോധിച്ചാല്‍ കാണാം. സി.എം.എസ്‌. പ്ര 
സ്സില്‍ നിന്ന്‌ 1848-ല്‍ പ്രസിദ്ധീകരണം തുടങ്ങിയ ആദ്യകാല മലയാള ആന്ദകാലികമായ ക്മെഗറാ 
റ്ധിക്ചതമിന്റെ ആദ്യലക്കത്തില്‍തന്നെ ഇന്നത്തെ രീതിയിലുള്ള “ഏ”', ഓ" ലിപികളും ഉപലിപികളും 
ഉപയോഗിച്ചിരിക്കുന്നത്‌ കാണാം. 


0 


ക്മെററാറ്റിമകക്ചം ആദ്യ ലക്കത്തില്‍ 6, € ി ഉപലിപികളുടെ പ്രയോഗം (ജ്ഞാനനിക്ഷേപം 1848, 2) 


ക്കുന്നു. ലോകം ഉണ്ടായതു മുതത്‌ഷ്ലകദേശം ൧൭൦൦ സംവത്സ 
രത്തോളം മനുകഷ്ച്യ൪ ഒരു ഭാകക തന്നെ സംസാരിച്ചുവന്നു. പി 


കമാറാറ്റികേചം ആദ്യ ലക്കത്തില്‍ 'ഏ' ലിപിയുടെ പ്രയോഗം (ജ്ഞാനനിക്ഷേപം 1848, 3) 


അക്ഷ്വരങ്ങളില്‍ത ഒന്നും ഒരു കോടാലിപോലെ അല്ലാ്ലിരിക്കു 
ബ്പോം ആ എഴുത്ത ഒരുത്തന കണ്ടാത കോടാലി എന്നുഓക്കു 
ന്നത എങ്ങിനെ എന്ന അവക്ക അറിതഞ്ഞുകൂടാഞ്ഞതിനാല്‍ ആ 
തിനെറ .കായ്യം അവരെ പറഞ്ഞ മനഡ്്സിലാക്കുപാ൯ വളരെ 
പ്രയാസമായിരുന്നു. 


ക്മെററാറ്റികേക്ചം ആദ്യ ലക്കത്തില്‍ ഓ ലിപിയുടെ പ്രയോഗം (ജ്ഞാനനിക്ഷേപം 1848, 4) 


ജ്ഞാനനിക്ഷേപം മാസികയില്‍ ഉപയോഗിച്ച അച്ചുകളെഷ്റ്റി വിശദമായി പഠിച്ച ബാബൂ ചെറി 
യാന്‍, ജേക്കബ്‌ ഐസക്ക്‌ കാളിമഠം എന്നിവര്‍ ഏ', ഓ' ലിപികളെ സംബന്ധിച്ചുള്ള പരിഷ്കരണ 
ങ്ങളെ കുറിച്ച്‌ ഇങ്ങനെ പറയുന്നു: 


1848 വൃശ്തികം 1൯ പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ജ്ഞാനനിക്ഷേപത്തിന്റെ ഒന്നാം ലക്കത്തില്‍ എ, 
ഓ എന്നീ ദീരഘസ്വരങ്ങളും അവയുടെ ഉപലിപികളായി യഥാകമം കെട്ടുപുള്ളി (േ,കെ 
ട്ടുപുള്ളി - ദീരഘം () എന്നിവയും ഉപയോഗിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. ... ജ്ഞാനനിക്ഷേപത്തിന്റെ 
ആദ്യലക്കത്തില്‍ കൊട്ടയം, ജ്ഞാനനിക്ഷെപം, സ്നെഹിതന്മാര്‍ എന്നിങ്ങനെ മൂന്നോ 
നാലോ വാക്കുകളില്‍ മാത്രമാണു കെട്ടുപുള്ളി (മേ ഇല്ലാത്തത്‌. ബാക്കി മുഴുവൻ വാക്കു 
കളിലും ഏ', ഓ' എന്നീ ദീരഘസ്വരങ്ങളും കെട്ടുപുള്ളിയും വേണ്ടിടത്തെല്ലാം ഉപയോഗിച്ച്‌ 


മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും ഉല്‍ച്ചത്തി 923 


ദീര്‍ഘഭേദം അച്ചടിയില്‍ വരുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. ഉദാ. മാസം തോറും, സ്വദേശം, പരദേശം, വി 
ശേഷങ്ങളും, തിരുവിതാംകോട്ട, പരക്കളും മേല്‍, ... 

എന്നാല്‍, 1848 ധരു 1-രു പ്രസിദ്ധീകരിച്ച്‌ രണ്ടാം ലക്കത്തില്‍ കടുത്ത പിന്നാക്കം 
പോക്കു നടത്തി. ആദ്യലക്കത്തില്‍നിന്നു കടകവിരുദ്ധമായി ഏറെ ഏതുള്ളു, ഏതാരും 
എന്നിങ്ങനെ മുന്നു നാലുവാക്കുകള്‍ മാത്രമേ ദീരഘാക്ഷര ങ്ങളില്‍ അച്ചടിച്ചിട്ടുള്ളു. ബാ 
ക്കിയുള്ളിടത്തെല്ലാം ഫ്രസ്വത്തിനും ദീര്‍ഘത്തിനും പുള്ളിമാത്രമേയുള്ളൂ. ഉദാ. പൊകുന്നു, 
ആശശെഖരത്തൊട, നൊക്കി, ഇലൊശ, ദെശഭ്രഷ്ടനാക്കി, ശേഷം, അപെക്ഷിച്ചു, വെ 
ണ്ദുംവണ്ണുംം 

പിന്നീടുള്ള പത്തു ലക്കങ്ങളിലും (ലക്കങ്ങള്‍ 3-12) ഹ്രസ്വ ദീര്‍ഘ ഭേദങ്ങളില്ലാതെ 
എകാര ഒകാരങ്ങള്‍ അച്ചടിച്ച. എന്നാല്‍ 13-ഠം ലക്കത്തില്‍, ആദ്യലക്ക ത്തിലേതുപോ 
ലെ, എകാര-ഒകാരങ്ങള്‍ക്കു ഫ്രസ്വ-ദീരഘഭേദത്തോടുക്ൂടി കെട്ടു പൂള്ളി (ഠേ) ഉപയോ 
ഗിച്ചാണ്ട മുഴുവന്‍ അച്ചടിയും നിര്‍വൃഹിച്ചിരിക്കുന്നത്‌. ... ഒരേ ലക്കത്തില്‍ തന്നെ, ചില കൃ 
തികളിൽ ഫ്രസ്വ-ദീരഘ ഭേദമില്ല. കൊട്ടയും കോട്ടയും എല്ലാം കൊട്ട തന്നെ മറ്റുള്ളവ 
യില്‍ ഫ്രസ്വ ദീര്‍ഘഭേദം ഉണ്ട്‌. കൊട്ട്‌ കൊട്ടിയും കോട്ട “കോട്ടയും ആയിത്തന്നെ അച്ച 
ടടിക്കുന്നു. ചില ലക്കങ്ങളിലാകട്ടെ ഒരു കൃതി യില്‍ തന്നെ എകാര-കാര ദീരഘ-ഫ്രസ്വ 
ങ്ങള്‍ സമ്മിശ്രമായി പ്രയോഗിച്ചിട്ടുണ്ട്‌. ലക്കം 17-ലെ (1850 മീനം) മിഡിയ എന്നു രാജ്യ 
ത്തെക്കുറിച്ച്‌ എന്ന ലേഖനം ചുരുക്കത്തില്‍ കൈയെഴുത്തു (പകര്‍ഖ്ലെഴുത്തു) പാരമ്പര്യ 
ത്തില്‍നിന്നും അതു വരെ ഉണ്ടായിരുന്ന അച്ചടിരീതിയില്‍ നിന്നും വൃതൃസ്തമായി എ ഒ 
എ ഫ്രസ്വസ്വരങ്ങള്‍ക്കും ഏ. ഓ എന്നീ ദീരഘസ്വരങ്ങള്‍ക്കും വെവ്വേറെ ലിപികളും ഉപ 
ലിപികളും അച്ചടിക്കുന്നതിനു ശ്രമിച്ച ജ്ഞാനനിക്ഷേപം ചിലലോഴൊക്കെ അതില്‍നി 
ന്നു പുറകോട്ടു പോവുകയും പിന്നീടു ക്രമാനശഗതമായി അതു നടഭിലാക്ക൯ ശ്രമിക്കുക 
യും ചെയ്തു (ബാബു ചെറിയാന്‍, ജേക്കബ്‌ ഐസക്ക്‌ കാളിമഠം 2002, 68-70) 


ബാബു ചെഠിയാരും ജേക്കബ്‌ ഐസക്ക്‌ കാളിമഠവും നടത്തിയ ജ്ഞാനനിക്ഷേപം മാസികയുടെ പഠ 
നത്തില്‍നിന്ന്‌ ആ മാസികയിലൂടെ സി.എം.എസ്‌. മിഷനറിമാര്‍ 'ഏ', ഓ” എന്നീ ലിപികളുടെ കാര്യ 
ത്തില്‍ നടകിലാക്കിയ ക്രമാനുഗതമായ ലിപി പരിഷ്കരണ ശ്രമങ്ങള്‍ വ്ൃക്തമാവുന്നുണ്ട്‌. 


മറ്റു സി.എം.എസ്‌. പുസ്തകങ്ങള്‍ (1350 മുതല്‍) 


സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സില്‍ നിന്ന്‌ പുറത്തിറങ്ങിയ ക്രൈസ്തവ മതപ്രചാരണ ട്രാക്ടുകളിലും തൂട൪ന്ന്‌ 
ജ്ഞാനനിക്ഷേപം മാസികയിലും സി.എം.എസ്‌. മിഷനറിമാര ഈ പരിഷ്കാരം പതുക്കെ നടഖിലാ 
ക്കാന്‍ ശ്രമിക്കുന്നതിന്റെ നിരവധി ഉദാഹരണങ്ങള്‍ ഇതിനോടകം കണ്ടുകഴിഞ്ഞു. 1850-ന്‌ ശേഷം 
പതുക്കെ മറ്റു പുസ്തുകങ്ങളിലേക്കും ഈ പരിഷ്കാരം വ്യാപിക്കുന്നത്‌ കാണാം. ഇതിനൊരു ഉദാഹര 
ണമാണ്‌ 1853-ല്‍ പ്രസിദ്ധീകരിച്ച റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റിമ്റെ തന്നെ ക്രമിശാസ്്രം (1853). ഈ പുസ്ത 
കത്തില്‍ ഇന്നത്തെ രീതിയിലുള്ള 'ഏ', 'ഓ' ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടേയും ഉപയോഗം കാണാം. 
റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റിന്റെ തന്നെ ക്മമറാദ്ചറ്ചകം (1856), ഹല്‍മ്മഗറ്ി എനം കാരണ എനുമം 
മപരഥയ രണട ദ്ര7കക്ൂകട കഥ (1858) എന്നീ പുസ്തകങ്ങളും, ഏ', 'ഓ" ലിപികളുടേയും ഉപലിപികളുടേ 
യും പ്രയോഗത്തിന്റെ തുടരന്നുള്ള ഉദാഹരണങ്ങളാണ്‌. മതാധിഷ്ഠീതമോ അല്ലാത്തതോ ആയ ഈ 
ആദികാല ഉപയോഗങ്ങളിലെല്ലാം റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റിന്റെ സാന്നിദ്ധ്യം ദൃശ്യമാണ്‌. 


എന്നാല്‍ ബൈബിള്‍ പോലുള്ള ചില പ്രധാന പുസ്തകങ്ങളില്‍ ഈ രൂപങ്ങളുടെ ഉപയോഗം താ 
മസിച്ചാണ്‌ തുടങ്ങിയത്‌. 1846 തൊട്ട്‌ സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സ്‌ “ഏ', ഓ" ലിപികളും ഉപലിപികളും വ്യാപ 
കമായി ഉപയോഗിക്കാന്‍ തുടങ്ങിയെങ്കിലും അതിന്‌ ശേഷം 18 70-കള്‍ വരെയെങ്കിലും ഇടയ്ക്ക്‌ ചില 


924 വാക്കിലെ ലോകങ്ങള്‍: അച്ചടിമലയാളത്തിന്റെ 200 വര്‍ഷങ്ങള്‍ 


പുസ്തകങ്ങളില്‍ പഴയ രീതിയിലുള്ള 'എ', ഒ' ലിപികളുടെ ഉപയോഗം കാണാം. ഇത്‌ പ്രസ്തുത പുസ്ത 
കം അച്ചടിക്കുന്നവരുടെ ആവശ്യപ്രകാരം ആയിരിക്കാം. ഉദാഹരണത്തിന്‌ (കറുമ്ഥെറാക്രമം 1872) 
കാണുക. 


റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റിന്റെ വ്യാകരണ പുസ്തകത്തിന്റെ രണ്ടാം പതിഖ്‌ 


“ഏ”, ഓ' ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉപയോഗിക്കാരുള്ള നിര്‍ദ്ദേശം മുന്നോട്ടുവയ്ക്കുന്ന പീറ്റിന്റെ 184-1-ലെ 
മ്ചയള വ്ൃഥകരണെ പൃശ്കകത്മി്‌ 1860-ല്‍ രണ്ടാം പതി പുറത്തിറങ്ങിയിട്ടുണ്ട്‌. 1850-കളുടെ അവ 
സാനം ആയഖലപൊഴേക്കും സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സ്‌ വ്യാപകമായി “ഏ', ഓ" ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉപ 
യോഗിക്കാൻ തുടങ്ങിയെന്ന്‌ നമ്മള്‍ ഇതിനോടകം കണ്ടല്ലോ. ഒന്നാം പതിഭില്‍ 'ഏ', 'ഓ' ലിപിക 
ളം ഉപലിപികളും നിര്‍ദ്ദേശിക്കുക മാത്രമാണ്‌ ചെയ്തിട്ടുള്ളതെങ്കില്‍, ഏകദേശം 20 വര്‍ഷത്തിന്‌ ശേഷം 
അതിന്റെ ഉപയോഗം പൂരണതോതിലെത്തിയെന്ന്‌ രണ്ടാം പതിലില്‍ നിന്ന്‌ വൃക്തമാകും. പുസ്തക 
ത്തിന്റെ ആരംഭത്തില്‍ നല്‍കിയിരിക്കുന്ന അക്ഷരമാലയില്‍ത്തന്നെ 'ഏ', 'ഓ' ലിപികളും ഉപലിപിക 
ളം മറ്റു ലിപികളെഷോലെ തന്നെ ഉള്‍ക്കെടുത്തിയിരിക്കുകയും അവതരിലിക്കുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നത്‌ 
കാണാം. 


എ...... 111: 6 12 998, 
ഏം... 1110 4 1൩ 249. 
ഐ.... ൧8 22 1൩ മ7൦. 
.൭........ 141: 7 8101 ൭ 42 036. 


ഓ...... 11: 1022 0 3൩ 00൦. 


1 
1 
1 
1 
യ്‌ 


പീറ്റിന്റെ വ്യാകരണപുസ്തുകത്തിന്റെ രണ്ടാം പതിരിൽ അക്ഷരമാലയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികള്‍ ഉശപ്ചെടുത്തിയിരിക്കുന്നു ന൫ടട! 
1860, 3) 


മലപ ഖിോട്ഡം 40 എ ച്ചി 2817%, 18 22768500 


എ റ്‌ | ബ്മമു & 220൩0900 81200; യ മെത്ത 
8. 
എ 138 മജ 1ബ)70റല 971,107. 17% 18 ഠോബ്വായ൩ഠിറി 
൦ അ & ഇ: ധ്ഡട ത൫ഥതി അ തഥ& ഇതി: 
തിരത്തൈടുത്ത അ തിരഞ്ഞെ & എടുത്തു. 


ഏം ൨. | സ്വം നഫിം 35 60൦0 40 ോന്(8 & 120൩0൩- 


പീറ്റിന്റെ ല്യാകരണൊച്ചന്ുകതതമിന്റെ രണ്ടാം പതികില്‍ “€ ഉപലിപി പരിചയപ്പെടുത്തുന്നു (09൭ 1860, 8) 


മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും ഉല്‍ച്ചത്തി 925 


ഒ, ൨, | 11൭൦൦8 ൯൦ & പി 6൨൦ 0300൧: 212൮5 കൊ 
മ്പ 7804. 
ഒ 35 ൭ 0൩0൩0 0.൬൭. & ഉ;ഷ പരൊപകാ 
രം നത പര &: ഉപകാരം. പം 
കാ, റോ സഷഷകോപംരണച,  .. 


പീറ്റിന്റെ വ്യാകരണൊച്ചസ്ുകത്തിന്റെ രണ്ടാം പതിഭില്‍ “റോ” ഉപലീപി പരിചയച്കെടുത്തുന്നു (086 1860, 8) 


ആദ്യപതികില്‍നിന്ന്‌ വൃതൃ്തമായി പുസ്തകത്തില്‍ എല്ലായിടത്തുംതന്നെ 'ഏ', 'ഓ', ലിപികളും ഉപ 
ലിപികളും ഉപയോഗിക്കുന്നു. 


ടം, ന്ത്‌ ! 
ഠോരിക്കേണ്ടു്‌ന്നതാകുന്നു മഞ പൃരിക്കേണ്ടുന്റഷര്‍:അതാകുന്നു. 


ചിയ 


പീറ്റിന്റെ ച്യമ്കരണാംഗ്ലുകതമി്റെ രണ്ടാം പതികില്‍ ഉള്ളടക്കത്തില്‍ “6, 'ഠോ' ഉപലിപികള്‍ ഉപയോഗിക്കുന്നതിന്റെ 
ഉദാഹരണം (൭൦ 1860, 14) 


വലള്ളുത ബര്‍ ഏവം ജല ഏവന്‍ം, ഏവര്‍ം ഓര്‍ ഏവ൪, ജി, 
740 നമ, &൦. ൦ 0൦601൩൦0 11൦ 2൨൦ 12623൩ 170൩0൩ അവന്‍, ി 


പീറ്റിന്റെ വ്യാകരണെച്ചറ്തുകത്മിറ്റെ രണ്ടാം പതിഭില്‍ ഉള്ളടക്കത്തില്‍ “ഏ' ലിപി ഉപയോഗിക്കുന്നതിന്റെ ഉദാഹരണം 
ടട 1860, 49) 


പ്‌ 
ഓരോരുത്തന്‍, ഓരോരുത്തി, ഓരോന്ന; 20%, ൦ 8 00. 
80. റയ ൯008 2/0” 9൩0 4/൦ 27൦ 10൩00 17 12൨൦1൦10 ൮ ഒരു 


പീറ്റിന്റെ വ്യാകരണെച്ചറ്തുകത്തി്റെ രണ്ടാം പതിഭില്‍ ഉള്ളടക്കത്തില്‍ “ഓ' ലിപി ഉപയോഗിക്കുന്നതിന്റെ ഉദാഹരണം 
(ടട 1860, 56) 


സി.എം.എസ്‌. ഇതര പ്രസ്സുകള്‍ (1351 മുതല്‍) 


ഇതുവരെ ചര്‍ച്ച ചെയ്തുതില്‍നിന്ന്‌ കോട്ടയം സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സില്‍നിന്നുള്ള പ്രസിദ്ധീകരണങ്ങളിലു 
ടെയാണ്‌ ഏ', 'ഓ" ലിപികളും ഉപലിപികളും മലയാളം അച്ചടിയിലേക്ക്‌ കടന്നുവന്നതെന്ന്‌ വ്യക്തമാ 
ണല്ലോ. ഇനി ഈ പരിഷ്കരണം മലയാളത്തിലെ മറ്റ്‌ ആദൃകാല പ്രസ്സുകശ എലോള്‍ സ്വീകരിച്ചു 
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എന്ന്‌ നോക്കാം. ഇതിനായി മലയാളം അച്ചടി ആരംഭിച്ചതിന്‌ ശേഷം ഏകദേശം 1890-കള്‍ വരെ 
വിവിധപ്രസ്സുകളില്‍നിന്ന്‌ ഇറങ്ങിയ നിരവധി ആദ്യകാല മലയാള പുസ്തകങ്ങള്‍ ഞങ്ങള്‍ പരിശോധി 
ചു. 

സി.എം.എസ്‌. അല്ലാത്ത ഒരു പ്രസ്സില്‍ നിന്നുള്ള ഏതെങ്കിലും ഒരു പ്രസിദ്ധീകരണത്തില്‍ 'ഏ', 'ഓ' 
എന്നീ ദീരഘസ്വരലിപികളും ഉപലിപികളും ആദ്യമായി ഉപയോഗിച്ച കാണുന്നത്‌, തലശ്ശേരിയിലെ ലി 
ത്തോഗ്രഫി പ്രസ്സില്‍നിന്ന്‌ പുറത്തിറങ്ങിയ 1851-ലെ മചഷയ്മഥള ഭഗഷഥവ്യാകരണതമില്‍ ആണ്‌. 


കടം --- ഇട ഹൈമ്മു.. ടു. കാ ൫. 


- കൊട്ടു അദി രൊട്ട ളള കന്‍ ഒഥമാട്3- റ സ്യീടുത തം. മൊ 
ടം പും സുനി പ 


കം നം. വ്‌. ട്രം തോ ഒ. ര൭൭; ഖ€ ' കേട ത്തം. 


ട്‌ 


തലശ്ശേരി ബാസല്‍ മിഷന്‍ പ്രസ്സിലെ ലിത്തോഗ്രഫി അച്ചടിയില്‍ ', ' ോ' ഉപലിപികളുടെ പ്രയോഗം (ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ 1851, 20) 


ഇത്‌ പക്ഷേ അച്ച്‌ ഉപയോഗിച്ചുള്ള അച്ചടിയല്ല, മറിച്ച്‌ ലിത്തോഗ്രഫി എന്നു സങ്കേതത്തിലൂടെ കൈ 
യെഴുത്ത്‌ അച്ചടിച്ചതായിരുന്നു. അതിനാല്‍ എഴുത്തുകാര്‍ക്ക്‌ അവര്‍ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന രൂപങ്ങള്‍ അതു 
പോലെതന്നെ അച്ചടിക്കാന്‍ സാധിക്കുമായിരുന്നു. മലയാള ഭാഷാവ്യാകരണം ഒരു വ്യാകരണ പു 
സ്കുകം ആയതിനാല്‍ അതിന്റെ ലിത്തോഗ്രഫിയിലും മറ്റം ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ സൂക്ഷ്മമായ മേല്‍നോട്ടം 
ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കണം. എന്നാല്‍ ഇതിനെ തുടര്‍ന്ന്‌ വന്ന മറ്റ്‌ തലശ്ശേരി പുസ്തകങ്ങളില്‍ അപൂ൪വൃ 
മായി 'ഏ', 'ഓ' ലിപികള്‍ കാണുന്നുണ്ടെങ്കിലും “, 'ഠോ' ഉപലിപികളുടെ ഉപയോഗം കണ്ടെത്താന്‍ 
ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ കഴിഞ്ഞിട്ടില്ല. 


സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സിന്‌ പുറത്ത്‌, അച്ച്‌ വാര്‍ത്തുള്ള അച്ചടിയില്‍ “൦, 0” ഉപലിപികളുടെ പ്രയോ 
ഗം ആദ്യമായി കാണുന്നത്‌ 1866-ല്‍ മദ്രാസിലെ €ഠട൭൦ ൧ടടട-ല്‍ അച്ചടിച്ച്‌ പ്രസിദ്ധീകരിച്ച 10൭ 
ഗിഠഠനട വ്യ ഠഠിദ0ഠഠ0-ല്‍ ആണ്‌. ഈ പുസ്തകത്തില്‍ “ഓ' ലിപിയുടെ പ്രയോഗം കാണുന്നി 
ല്ലെങ്കിലും അപൂര്‍വൃമായി ഏ' ലിപി ഉപയോഗിക്കുന്നുണ്ട്‌. അതിനു പുറമേ, “, 'ോ' ഉപലിപികള്‍ കൂടു 
തല്‍ ഉപയോഗിച്ചിട്ടുമുണ്ട്‌. (ഠഠിദഡഘല 1866). അക്കാലത്ത്‌ മലബാര്‍ ജില്ലയുടെ സ്‌കൂള്‍ ഇന്‍സ്ധയെക്ട 
റും മദ്രാസ്‌ യൂണിവേഴ്‌സിറ്റിയില്‍ മലയാളത്തിന്റെ എക്ണാമിനറും ആയിരുന്നു ലിസ്റ്റന്‍ ഗാര്‍ത്തുഡേറ്റ്‌ 
ആണ്മദ്രാസിലെ ഈ മലയാള അച്ച്‌ നിര്‍മ്മാണത്തിലും ഈ പുസ്തകത്തിലെ മലയാള ഉള്ളടക്കത്തി 
മ്ലെ പ്രസിദ്ധീകരണത്തിലും നിര്‍ണ്ണായകമായ പങ്കുവഹിച്ചത്‌ എന്ന്‌ ഞങ്ങള്‍ കരുതുന്നു. 


മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും ഉല്‍ച്ചത്തി 927 


ഷി ് പ; 
ലന്നായര്‍ ഖികെയുള്ള രം ൧൧ പേരും എ 


വായോ പോക്കളം മറപ്പിച്ചുമാററാ 


എ 


106 0ഠഠയട വബ്.ഭട്ര് ഠഠി6൧൧-ല്‍ "6, 'ോ' ഉപലിപികളുടെ പ്രയോഗം (“ഠഠിദാഠഠ൦ 1866. 00൭൭ 0000൧) 


ഇതിദശേഷം ഈ ലിപികളും ഉപലിപികളും കാണുന്നത്‌ ബാസല്‍ മിഷന്‍ മംഗലാപുരത്ത്‌ മലയാ 
ളം ലെറ്റര പ്രസ്സ്‌ അച്ചടി ആരംഭിച്ചതോടെ ആണ്‌. ബാസല്‍ മിഷന്റെ അച്ചടിയുടെ ചില ആദ്യകാല 
ഉദാഹരണങ്ങള്‍ക്ക്‌ പിന്നിലും ഗാര്‍ത്തുഡേറ്റിന്റെ സാന്നിദ്ധ്യം ശ്രദ്ധിക്കാവുന്നതാണ്‌. ഉദാഹരണ 
ങ്ങള്‍, മചഷയ്മഥള വ്യാകരണ കഛേോമദൃയാാതമരം ഗഗുണ്ടര്‍ക്‌ര്‍ ഗാര്‍ത്ുമസേഗ്റ്‌76.7, ഛണൊക്യന്മുത്രം തമക്ഷ്ൂ/ 
ക്കില്‍ മുക്രാരഥകഷറ്നം (ഗാര്‍ത്തുഡേറ്റ്‌ 1868). ആ കാലഘട്ടത്തില്‍ തന്നെ ഇറങ്ങിയ റാളചതിതന്സാര 
ശോഥറ (ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ 1867) പോലുള്ള മറ്റു ബാസല്‍ മിഷൻ പുസ്തകങ്ങളിലും ഈ ലിപികളുടേയും ഉപലി 
പികളുടേയും ഉപയോഗം കാണാം. 


ധന വ ്‌ മുക പിടിപ്പിസ, 
എന്ന ഒരു സ്്യായം തെങ്ങദംക്കുണ്ടു. പുസൃകകങ്ങ 
ളിതസാരം അധി. കാരെകകൊണ്ടു, അധി 
കം വായിക്കുന്നുണ്ടു. സമയം ഉള്ളപ്പൊരം നി 
ങ്ങളുടെ ഗ്രഫ്ഫങ്ങളിലും സാരമായുള്ളതിനെ എ 
ടടത്തു, പിടിപ്പാ൯ മന്ണൂണ്ടു. 


നായര. പി പരമാത്ഥം പോലെ പറയെനെം. 


[സന്തതി 


നാള്ചഛതിതറ്ധഥരമ്ശഥാഗദയില്‍ ഏ, ഓ ലീപികളുടേയും ഉപലിപികളുടേയും ഉപയോഗം (ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ 1867, പേജ്‌ 3) 


ചുരുക്കത്തില്‍, മംഗലാപുരത്തുനിന്ന്‌ പ്രസിദ്ധീകരിച്ച മലയാളപുസ്കുകങ്ങള്‍ പരിശോധിച്ചതില്‍നി 
ന്ന്‌ ബാസല്‍ മിഷന്‍ 186 7 തൊട്ട്‌ വ്യാപകമായി “ഏ', ഓ" ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉപയോഗിക്കാ൯ 
ആരംഭിച്ചതായി കാണാം. 


18 70-കളോടെ മിഷണറികളുടേതല്ലാത്ത സ്വദേശി പ്രസുകളും ഈ പരിഷ്കാരം സ്വീകരിക്കാൻ 
ആരംഭിക്കുന്നുണ്ട്‌. എങ്കിലും ഈ പുതുലിപികള്‍ വായനക്കാര്‍ക്ക്‌ അത്ര പരിചയമില്ലായിരുന്നു എന്ന 
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തൃകൊണ്ട്‌ വായനാസഹായത്തിനായി കുറിഖ്ുകള്‍ കൂടി നല്‍കിയിരുന്നു. 187 7-ലെ തലശ്ശേരി വി 
ദ്യാരത്ഥിസന്താനം പ്രസ്സില്‍ അച്ചടിച്ച കല്ലാടി തയ്യന്‍ രാമുണ്ണിയുടെ കചയറള്റും ൧ം്ലിഎമുക്ക 
വഗക്കച്റ്കതമികെകുറില്‌ താഴെക്കാണുക: 


3 ഈ ൭ പുള്ളി പ്രത്യേകൂച്ച ഇഹ്ലി ഷശബ്ബ ലല 
സ്വിച്ചും -൭൦.- പെന്‍. റെഡി- ഈ ; പുക ദി ഹിച്ചംഉ.ം ബേച്ച 
ല൪. ഡോട്ട൪- എന്നാ പോലെശബ്ദൂിക്കേണ്ടതാകുന്ന . 


0 € 


കല്ലാടി തയ്യ രാമുണ്ണിയുടെ മലയും ക൧ംഗ്ിഎ്ുക്ക വഥക്കം്ലുകതമില്‍ 6, 6 ' ഉപലിപികളെ പരിചയകട്ടെടുത്തുന്നു 
(രാമുണ്ണി 18 77, ॥॥) 


1890 മാര്‍ച്ച്‌ 22-ന്‌ പ്രസിദ്ധീകരണമാരംഭിച്ച മലയാള മനോരമയുടെ പേരില്‍ തന്നെ “6 'ോ' 
ഉപലിപികളുടെ ഉപയോഗം കാണാം. 


പക്ഷേ, ചില സ്വദേശി പ്രസ്സുകള്‍ 1880-കളുടെ അവസാനംപോലും ഈ മാറ്റത്തിന്‌ തയ്യാറായിട്ടില്ല 
എന്നതിന്റെ ഉദാഹരണങ്ങളും ലഭ്യമാണ്‌. മലയാളത്തിലെ ലക്ഷണമൊത്ത ആദ്യത്തെ നോവലാ 
യി കരുതുന്ന ഒ. ചത്തുമേനോന്റെ ൧റ്റമലേഖയ്യകടെ ഒന്നാം പതിരിൽ ഇവ ഉപയോഗിച്ച്‌ കാണുന്നില്ല. 
ഈ വിഷയത്തെഖറ്റി വിശദമായി കുറ്റലേഖശ്മടെ ഒന്നാം പതില്‌ പുനഃപ്രസിദ്ധീകരിച്ചതില്‍ (മനോ 
രമ ബുക്സ്‌) ചര ഛാചയ്യിതമ ഇന്ുമ്മ എന്നു പേരില്‍ എ.കെ. രവീന്ദ്രന്‍ എഴുതിയ പഠനം വായി 
ക്കുക (2019, 78). 


അച്ചടിയില്‍ പത്തൊമ്പതാം ആൂറ്റാണ്ടിന്റെ അന്ത്യത്തോടെ “ഏ', ഓ” കാരലിപികള്‍ സംബന്ധ 
മായ പരിഷ്കരണം പൂര്‍ത്തിയായെങ്കിലും പലരുടേയും കൈയെഴുത്തില്‍ ഇതിന്റെ സ്വീകാര്യത പി 
ന്നെയും സമയമെടുത്താണ്‌ സംഭവിക്കുന്നത്‌. ഉദാഹരണത്തിന്‌ 1920-കളില്‍ ശ്രീനാരായണഗുരു 
വിന്റെ കൈപ്പടയില്‍ എഴുതിയ ഈ കുറില്‌ കാണുക. 


ഭു രപ്ുകഷ്വപപുന്നാമന 
പുന്ന വര ഥെളുു 
തി ഒ നാക്കു 
തി 
പന൭൪൫ കൂവും യവ 


പിന 


ശ്രീനാരായണശുരുവിന്റെ കൈപ്പട (ശ്രീനാരായണ 1953. ടൈറ്റില്‍ പേജിലെ ചിത്രം) 


മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും ഉല്‍ഖത്തി 929 


എന്നാല്‍ "6", 'ോ' ഉപലിപികള്‍ കൈയെഴുത്തിലേക്ക്‌ വന്നച്ചോഴാകട്ടെ, “ഒ” ഉപലിപിയെ പ്ര 
ദക്ഷിണദിശയില്‍ എഴുതി ഒടുവില്‍ ഒരു ലൂദ്ിട്ട്‌ ദീരഘമാക്കുന്ന രീതിയാണ്‌ ചിലരെങ്കിലും സ്വീകരിച്ച 
ത്‌. തമിഴിലെ ഈകാരാക്ഷര ഉപലിപിയുടെ (:) നിര്‍മ്മിതിയും ഇങ്ങനെയാണല്ലോ. അതുകൊണ്ട്‌ 
ഇന്നത്തെ “” ഉപലിപി ഏകദേശം 90 ഡിഗ്രി ചെരിഞ്ഞ്‌ 'വീണ്ടകിടക്കുന്ന” രൂപമാണ്‌ അത്തരം 
എഴുത്തില്‍ പ്രയോഗത്തിലായത്‌. വട്ടെഴുത്തിലെ 'എ' ലിപിയുടെ രൂപവും ഇതുതന്നെ. 


1927-ലെ ഒരു ആധാരം എഴുത്തിലെ “പേ 


അക്ഷരപഠനത്തിരുള്ള പാഠപുസ്തകങ്ങളില്‍ 


ഇന്ന്‌ ലഭ്യമായ അക്ഷരപഠനത്തിരുള്ള എറ്റവും പഴയ പാഠപുസ്തുകമായ ചഥാരംഭതമില്‍ (ഗുണ്ടര്‍ട്ട്‌ 
1851, പേജ്‌ 4) ഏ-ഓകാരങ്ങളുടെ ദീർര്‍ഘലിപികള്‍ 'ദ്രാവിഡസ്വരങ്ങള്‍' എന്നു വിഭാഗത്തില്‍ പരിചയ 
്ചെടുത്തുന്നുണ്ടെങ്കിലും അവയുടെ ഉപലിപികള്‍ അതില്‍ ഉശ്കെടുത്തിയിട്ടില്ല. പില്‍ക്കാലത്ത്‌ പ്രസി 
ദ്ധീകരിച്ച കേരളവര്‍മ്മയുടെ ഒന്നാം പാഥ്ഗഗ:ഗ)ത്തിലാകട്ടെ 'ഏ', 'ഓ' ദീര്‍ഘലിപികളോ ഉപലിപിക 
ളോ ഇല്ല എന്ന്‌ ഈ പാഠപുസ്തുകത്തെക്കുറിച്ചെഴുതുമ്പോള്‍ വി. ഗംഗാധരന്‍ നായര്‍ പറയുന്നു: 


ഒന്നാംപാഠമാരംഭിക്കുന്നത്‌ അക്ഷരങ്ങള്‍ പരിചയച്കെടുത്തിക്കൊണ്ടാണ്ട്‌. തുടര്‍ന്ന്‌ 
പദങ്ങള്‍, വാക്യങ്ങള്‍, എന്നു രീതിയാണ്ട്‌ രചനയില്‍ അവലംബിച്ചിരിക്കുന്നതു്‌. “അക്ഷ 
രമാല” എന്നതിനുപകരം “പദലത” എന്നു ശീര്‍ഷകമാണ്ട്‌ ചേര്‍ത്തിരിക്കുന്നത്‌. സ്വര 


ങ്ങളില്‍ “ഏ”, “ഓ” എന്നീ ദീര്‍ഘരൂപങ്ങള്‍ ഇല്ല (ഗംഗാധരന്‍ 1981, 64). 


1870-ല്‍ ലിസ്റ്റന്‍ ഗാര്‍ത്തുയേറ്റ്‌ പ്രസിദ്ധീകരിച്ച ഒറാഥം ചഥഥച്സ്തുകത്മില്‍ 'ഏ', 'ഓ' ലിപികളും ഉപ 
ലീപികളും പരിചയക്ചെടുത്തുന്നത്‌ കാണാം. അതിന്റെ അടുത്ത വര്‍ഷം ഗാര്‍ത്തുവേറ്റിന്റെ നേതൃത്വ 
ത്തില്‍ വഷിയ' ചഥഥാരംഭം (18 71) എന്നു തലക്കെട്ടില്‍ ഗുണ്ടര്‍ട്ടിന്റെ ചഥറാരംഭം (1851) പുനഃപ്രസിദ്ധി 
കരിച്ചതിലും 'ഏ', 'ഓ' ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉള്‍ട്ചെടുത്തിയിട്ടുണ്ട്‌. 

ചുരുക്കത്തില്‍, പീറ്റിമ്റെ നേതൃത്യത്തില്‍ 184-0-കളുടെ തൃടക്കത്തില്‍ സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സില്‍ ആരം 
ഭിച്ച ഈ ലിപി പരിഷ്കരണം 18 70-കളുടെ തുടക്കത്തില്‍ ഗാര്‍ത്തുധേറ്റാണ്‌ കുട്ടികളുടെ പാഠ്യപദ്ധതി 
യിലേക്ക്‌ എത്തിക്കുന്നത്‌. 


930 വാക്കിലെ ലോകങ്ങള്‍: അച്ചടിമലയാളത്തിന്റെ 200 വര്‍ഷങ്ങള്‍ 
ഉപസംഹാരം 


താഴെ പഠയുന്നവയാണ്‌ ഈ പ്രബന്ധത്തില്‍ മുഖ്യമായും വിശദീകരിച്ചത്‌: 


ം ഏ', ഓ" ലിപികളും ഉപലീപികളും 1840-കളുടെ തുടക്കത്തിലാണ്‌ മലയാളമച്ചടിയില്‍ സജീവ 
മായി ഉപയോഗിക്കാൻ ആരംഭിക്കുന്നത്‌. 


൦ ', ഠോ” ഉപലിപികള്‍ തമിഴില്‍നിന്ന്‌ മലയാളം കൈക്കൊണ്ടതാണ്‌. 
“ “ഏ, 'ഓ' ലിപികളും ഉപലിപികളും മലയാളം അച്ചടിയിലേക്ക്‌ കൊണ്ടുവരുന്നത്‌ സി.എം.എസ്‌. 
മിഷനറി ആയിരുന്ന റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റ്‌ ആണ്‌. 


“ 1840-ന്‌ മുനൃതന്നെ കൈയെഴുത്തിലും അച്ചടിയിലും അപൂര്‍വമായി 'ഏ', 'ഓ' ലിപികള്‍ ഉപ 
യോഗിച്ചിരുന്നതായി കാണുന്നുണ്ട്‌. 


* റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റിന്റെ നേതൃത്വത്തില്‍ 1840-കളുടെ തുടക്കത്തില്‍ സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സില്‍ 
ആരംഭിച്ച ഈ ലിപി പരിഷ്കരണം 1870-കളുടെ തുടക്കത്തില്‍ ലിസ്റ്റൻ ഗാര്‍ത്തുധേറ്റ്‌ പാഠ്യ 
പദ്ധതിയിലേക്ക്‌ എത്തിച്ചു. 


'ഏ', 'ഓ' എന്നീ ദീര്‍ഘ സ്വര ലിപികളും ഉപലിപികളും മലയാളമച്ചടിയില്‍ ആദ്യമായി അവതരിജി 
ച്ച റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റിന്റെ 1841-ലെ വ്യാകരണപുസ്കുകത്തിനുശേഷം ഏകദേശം 1845 വരെയുള്ള 
സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സില്‍ നിന്നുള്ള പുസ്തകങ്ങള്‍ വളരെ കുറച്ചെണ്ണം മാത്രമാണ്‌ ഇതുവരെ കണ്ടെ 
ടുത്ത്‌ ചരിത്രത്തില്‍ രേഖക്ചെടുത്തിയിട്ടുള്ളത്‌. ഈ കാലഘട്ടത്തില്‍ സി.എം.എസ്‌. പ്രസ്സില്‍ നിന്നി 
ങ്ങിയ കൂടുതല്‍ പുസ്തകങ്ങള്‍ കണ്ടെടുക്കാനായാല്‍ പ്രബന്ധത്തില്‍ ചരച്ച ചെയ്തു വിഷയങ്ങള്‍ക്ക്‌ കുറേ 
കൂടി വൃക്തത വരും എന്നു ഞങ്ങള്‍ പ്രതീക്ഷിക്കുന്നു. അതുപോലെ റവ: ജോസഫ്‌ പീറ്റ്‌ ഈ വിഷയവു 
മായി ബന്ധട്കെട്ട്‌ നടത്തിയിരിക്കാവുന്ന സംവാദങ്ങളുടെ രേഖകള്‍ കണ്ടെടുത്ത്‌ പഠിക്കാനായാല്‍ 
ബന്ധച്ചെട്ട ഗവേഷണങ്ങള്‍ക്ക്‌ വളരെ സഹായകരമായിരിക്കും. 


നന്ദി 


ഈ പ്രബന്ധത്തിന്റെ പ്രാരംഭ ജോലികള്‍ ആരംഭിച്ചത്‌ 2012-2014 കാലഘട്ടത്തില്‍ ചന്ദ്രക്കല: 
ഉത്ഭവവും പ്രയോഗവും' എന്ന ഞങ്ങളുടെ ആദ്യത്തെ പ്രബന്ധം എഴുതുന്ന സമയത്താണ്‌. അന്നു 
മുതല്‍ ഇതുമായി ബന്ധച്കെട്ട നിരവധി വിഷയങ്ങള്‍ ഞങ്ങള്‍ ഡോ. ബാബു ചെറഠിയാരുമായി ചര്‍ച്ച 
ചെയ്തിട്ടുണ്ട്‌. ഇച്പോള്‍ ഈ പ്രബന്ധം പ്രസിദ്ധീകരിക്കുന്ന സമയംവരെ അദ്ദേഹം ഈ വിഷയത്തില്‍ 
ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ തന്ന ഉപദേശങ്ങളെ നനിയോടെ സ്മരിക്കുന്നു. 


ഈ പ്രബന്ധം പീര്‍ റിവ്യൂചെയ്ത്‌ അഭിപ്രായങ്ങള്‍ തന്ന ഡോ. രവിശങ്കര്‍ നായരോട്ടം, പ്രബന്ധവു 
മായി ബന്ധച്ചെട്ട ചില തെളിവുകള്‍ ശേഖരിക്കാൻ സഹായിച്ച കെ. ആര്യയോട്ും ഉള്ള നന്ദി ഞങ്ങള്‍ 
രേഖട്ചെടുത്തുന്നു. 


മലയാളമച്ചടിയില്‍ ഏ, ഓ ലിപികളുടെയും ഉപലിപികളുടെയും ഉല്‍പ്ചത്തി 931 
സഹായകരചനകള്‍ 
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